ARCHEOLOGIE DES ENVIRONS DE BEJA. TUNISIE 
RECHERCHES BIBLIOGRAPHIQUES 
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Victor GUERIN (1821-1891) 

Titre : Voyage archeologique dans la Regence de Tunis en 1860 

Publication : Paris. H. Plon, 1862 



CHAPITRE SIXIEME 

3 juin 

Depart a cinq heures du matin. 

Nous continuons a cheminer peniblement dans la direction du sud-ouest, a travers une region 

tres-accidentee. 

A six heures, I'henchir el-Munchar m'offre un amas de blocs antiques sur une hauteur. 

A six heures trente minutes, nous rencontrons un autre henchir a peu pres semblable au 

precedent; une vingtaine d'Arabes y habitent sous de miserables huttes. 



2. HAMMAM SAYALA 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 

HAMMAM-SIALLA 

Ces eaux chaudes, tres frequentees par les Arabes des environs, se trouvent a 4 kilometres 
environ de I'enchir El-Khada-Kadha et sur la meme route. 

Des mines assez considerables couvrent le mamelon qui domine la source. Nous y avons 
trouve un fragment d'inscription assez fruste dont nous donnons ci-dessous une copie plus ou 
moins exacte et dont nous avons adresse un assez bon estampage a M. le president de 
I'Academie d'Hippone, avec la certitude qu'il en saura tirer le meilleur parti: 
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IN HIS PHAE 
I. . S KPT J Ml . SEVER 
PAHTHICI . MAXIlfl ET 
SEVEIir C ITIVLINVO.MN 
GTVLAII G ■ OMSI S |s ) 

Hauteur des leLLees : lignes 1 et Q, in OG; li^es 'A 
H 4, 0™113; ligtie 5, m 5:i 



Rapport sur une mission en Tunisie (1886), par M. R. CAGNAT 

Hammam-Siala est une source d'eau chaude frequentee encore aujourd'hui. Le fragment 
d'inscription suivant y a ete trouve; il 
est aujourd'hui a Beja : 

Haut. et larg. 0m,55. Haut, des lettres : 1 re et 2e 1 . 0m,055; I. 3 et 4, 0m,05; 

1.5, 0m,025. 

Haul, tit hug. o 13 *,^. Hunt, duslultrcti : iro yt i<! !■ o^oaS; 1. 3 <il 4> O 14 ^' 1 , 

1.5, o m ,Qft5. 

IN HIS' PRAEbCu* iaigp. caws. 

■ L * SEPTlMI < SEVERl\ufrit pcrtitiucia aug. ambiti, a&iab&nm 
PARThiCI ■ MAXIM - ET \m. amxii wilonini pii uug. ct p. septimi 

mas 



SEVER! i^lTji^CAw^WET 1VLIAE DOMNAE^ «u? f/iei 

V ETU sTaTE CON L AP S AS i ......... , rfjilitutt. 

(Estiiiiqmgi:.) 
(Estampage.) 

In his praedpis Imp(eratorum) Caes(arum)] L. Septimi(i) Severi 
[Pii Pertinacis Aug(usti) Arabici Adiabcnici] Parthici Maximi et 
[M. Aureli(i) Antonini PU Aug(usti) et P. Septimi(i)] Severi Getae 

Ca[esari]s et Juliae Domnae [Aug(ustae] thermas] vetustate 

conlapsas [ restituit.] 

La date du monument doit etre cherchee entre I'annee 198 ou Caracalla fut associe par son 

pere a I'empire, et I'annee 209 ou 

Geta quitta le titre de Cesar. La premiere ligne indique nettement que I'endroit faisait partie des 

biens imperiaux; il n'y a pas a 

douter qu'il y eut la a I'epoque romaine un etablissement thermal. 



3. HENCHIR EL GHIRIA 
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Note sur le praefectus urbi qu'on appelle a tort Aconius Catullinus et sur le proconsul 

d'Afrique du meme nom 

Auteur: Rene CAGNAT 

Source: Melanges d'archeologie et d'histoire, Annee 1887, Volume 7, Numero 1 

Note sur le praefectus urbi qu'on appelle a tort Aconius Catullinus et sur le proconsul 
d'Afrique du meme nom 

Pour trancher une question obscurcie par des temoignages contradictoires, il fallait un nouveau 
document et celui-ci irrecusable: je I'ai trouve cette annee en Tunisie. M. le Capitaine Vincent, 
naguere chef du bureau des renseignements de Beja, a reuni dans cette ville toute une 
collection descriptions qu'il a recueillies aux environs. Quelques-unes ont ete publiees par lui, 
d'autres sont encore inedites. Parmi ces dernieres se trouve un fragment mal grave, tres mutile, 
mais qui est d'une lecture certaine; j'en ai pris, d'ailleurs un estampage, et le texte que je donne 
peut etre accepte en toute securite. La pierre vient, m'a-t-on dit, de I'henchir-el-Gheria, mine qui 
se trouve environ a 8 kilometres Quest Sud-ouest de Beja: 



'AGCVMORDINES, 
iSVLATVACGNISCAT 
EJLA1MIJM5H EA GE 

£.REIP.DEVOllA N 






*• Yac{ccn&i$} Qum online $ \2>}'0CQ)im(latH Aconis 

CatnJllini] [&»]r(aicrisf} reipinMkae) devoti n\umini? ejusf}. 

Ce texte ne peut etre reconstitue dans son entier; il me paratt que c'est le fragment de quelque 
inscription monumentale gravee sur un edifice, pour en rappeler la construction ou la 
reconstruction. Le proconsulat de Catullinus y figurait comme date. Or le mot Aconis est 
indubitable. La conclusion est evidente: le proconsul d'Afrique cite par le Code Theodosien (VIII, 
12, 2) se nommait Aco Tertullinus et Ton doit corriger sans hesitation le texte du Code tel que le 
donnent les editeurs et notamment Godefroy. Quant au personnage ou aux personnages qui se 
nommaient Fabius Tertullinus, et que nous trouvons mentionnes dans les inscriptions de Rome 
et d'Astorga rappelees plus haut, ils s'appelaient evidemment aussi Aco et non Aconius. 



Auteur: P. Monceaux 

Souce: BULLETIN DE LASOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE 

Parution: 1908 

M. P. Monceaux, membre residant, communique une notice sur une chapelle chretienne de 
Tunisie: 

« M. Cagnat avait signale naguere (Nouvelles explorations en Tunisie, Paris, 1887) une 
chapelle chretienne dans les mines d'Henchir-el-Rhiria, a sept kilometres de Beja, sur la route 
de Tabarca. Cette chapelle vient d'etre etudiee et relevee par M. Duporcq nous ont ete 
communiques par M. Cagnat, qui a voulu nous charger de les publier au nom de I'auteur et a 
qui nous adressons nos remerciements. 




Chapelle d'Hencttir-et-Rhiria (Tunisie), 
Plan ttrf.Mi€ par M. le lieutenant Dupoixq. 



« La chapelle d'Henchir-el-Rhiria, dont les murs s'elevent encore par endroits a une hauteur de 
8m50, mais dont le sol est couvert par une couche de decombres epaisse d'environ 1m80, est 
construite en materiaux d'assez petites dimensions que relient des chatnes de pierres de taille. 
Elle se compose d'une grande salle carree, de 12m50 de cote, d'une profonde abside et de 
deux annexes. Trois portes, percees dans la fagade, donnaient acces au grand carre central, 
qui etait divise en trois nefs. On voit encore en place les bases de deux des colonnes qui 
separaient la nef centrale des nefs laterales; puis, dans I'alignement de ces bases et des deux 
cotes de I'abside, deux piliers appuyes au mur de fagade; enfin, six autres piliers adosses aux 
murs lateraux. L'abside, large et profonde d'environ 5 metres, avait exactement la largeur de la 
nef centrale, que bordait une double rangee de trois ou quatre colonnes. 

« Au fond et sur le cote des nefs, a droite et a gauche, a la hauteur du chceur, s'ouvraient deux 
salles annexes, probablement des sacristies. La salle de gauche, ou donnaient acces deux 
portes, avait environ 4 metres de cote. La salle de droite n'avait qu'une porte, placee dans 
Tangle extreme, tout au fond de la nef laterale. Elle formait un carre d'environ 5 metres de cote. 
Deux des murs de cette salle sont creuses de grandes niches arrondies, que separent des 
colonnes ou des pilastres. On y a trouve, comme dans I'autre annexe, des voussoirs sculptes. 

« Cette chapelle presente des dispositions assez anormales dans I'architecture chretienne de 
I'Afrique latine ou byzantine. Generalement, les sacristies sont placees a I'extremite et en face 
des nefs laterales, a droite et a gauche de l'abside, comme avec la nef correspondante. 

Ici, au contraire, les sacristies sont isolees et eloignees de l'abside; elles sont meme en dehors 
des murailles exterieures des nefs. Placees dans I'alignement du chceur, elles dessinent une 
sorte de transept; et e'est la une disposition exceptionnelle dans I'architecture religieuse du 
pays.» 



NOTES SUR QUELQUES MONUMENTS CHRETIENS DE TUNISIE 

Auteur: Rene Massigli 

Source: Melanges d'archeologie et d'histoire, Annee 1912, Volume 32, Numero 1. Pages: 

3-26 

C'est aussi, au premier abord, ce qui frappe le plus dans la basilique d'Henchir-Rhiria et e'est ce 
que, en 1908, d'apres un croquis tres sommaire de M. le lieutenant Duporcq, M. Monceaux 
signalait deja; a la note qu'il a publie alors, une etude attentive du monument nous permet 
d'apporter quelques indispensables additions. 

A 9 kilometres a I'ouest de Beja, au lieu dit Henchir-Rhiria, pres de I'A'i'n Rhiria, la pTste d'A'i'n 
Draham, I'ancienne voie romaine de Vaga a Thabraca, traverse un etroit plateau, aujourd'hui 
desert, qu'occupait a I'epoque byzantine une agglomeration de quelque importance, dont une 
basilique, des citernes et des restes de constructions diverses attestent encore I'existence. 
Cette agglomeration a persiste au moins jusqu'a la fin du Vleme siecle, ainsi que le prouve 
I'inscription suivante, decouverte au mois d'octobre 1910 a douze metres de Tangle N.W. de la 
basilique: la forme caracteristique de certaines lettres ainsi que la nature des formules 
employees empechent de la faire remonter a une epoque anterieure: 

f AVREA FIAE1JS IN PACE BIXIT 

ANNOS CJI1 M^S QII AP SA 
QI Ki, IVi^IAS INSP M f 

A&fea fkltiiin hi price bixit annos o<sto, mfe)nfm)s wt&, ft&pf&sito) 
Sfub) fhir) fictartj k(iul<n»fhi.st lulias. In Sfife) $) won'iuti) (Y) V 



* Pierre: hauteur: 0m,415, longueur: 0m,96, epaisseur: 0m,18. Lettres de 0m,07 a 0m,06. 

C'est a une date tres voisine qu'il convient de rapporter la basilique en mines que nous avons 
vue au mois de mai 1911, envahie par les chardons et les heroes sauvages; des debris de 
toutes sortes s'y sont accumules recouvrant en certains endroits le sol primitif de plus de 1 m,80 
de decombres; I'ensemble est cependant assez bien conserve pour permettre une etude 
complete du monument; des fouilles seraient pourtant precieuses, surtout dans les annexes 
dont il sera question plus loin, pour aider a mieux comprendre quelques details de construction. 
Mesuree exterieurement, la basilique a, dans ses plus grandes dimensions 19m, 13 de long et 
22m de large, 14m, 18 et 13m,40 si Ton ne tient compte, ni de I'abside, ni des salles laterales. 
Les murs sont construits avec grand soin en moellons de petit appareil (0m,08 a 0m,10) 
disposes en assises regulieres qu'interrompent de distance en distance des chamages de 
pierres de taille presentant par endroits sur la facade exterieure des bossages tres accuses; 
solidement batis et d'une tres grande epaisseur, variant avec les poussees qu'ils sont appeles a 
supporter de 1m, 20 a 0m,52, ils se dressent encore a une hauteur qui depasse 8 metres en 
certains points. 

Trois portes percees dans la fagade donnent acces au quadratum long de 13m et large de 
11m, 20, au fond duquel s'ouvre une abside, orientee a Test, profonde de 4m, 60 et large a 
I'entree de 4m, 10. Deux rangees de trois piliers a chacun desquels un autre correspondait le 
long des murs lateraux ou sur la face interne du mur de I'ouest et que reliaient des arcs, dont la 
naissance est encore visible en F, divisaient la salle en trois nefs, la nef centrale ayant, entre 
deux piliers, 4m, 10 de large; les bas-cotes, plus etroits etaient voutes: d'un pilier a celui qui lui 
faisait face le long du mur, etait jete un arc doubleau. Seul le pilier A nous a ete conserve intact: 
quadrangulaire, fait de solides pierres de taille de 0m,90 de cote, il etait surmonte d'une simple 
imposte, au dessus de laquelle, a 6m, 50 du sol, se voit encore, tres nette, I'amorce de la voute; 
les bases B et C et le pilier D ont les memes dimensions, tandis que les autres, moins massifs, 
sont construits en moellons plus petits. Enfin, pour remedier a la poussee trop forte qu'auraient 
exercee sur le mur de fagade les deux rangees d'arcades BE et CF, deux contreforts, inegaux 
du reste, les contrebutaient exterieurement. 

Les murs ne sont pas conserves sur une assez grande hauteur pour que nous puissions dire si, 
comme dans la plupart des eglises africaines les tribunes manquaient. Nous constatons 
seulement I'existence a droite et a gauche de I'abside de fenetres placees a 4m, 50 environ au 
dessus du sol et dont le cadre rectangulaire est fait de pierres de taille; a gauche, pour qui fait 
face a I'abside, la fenetre est encore intacte; a droite, le mur s'est ecroule et il n'est demeure en 
place qu'un fragment du linteau. 

Quiconque examinera le plan, sera immediatement frappe de la position qu'occupent les deux 
sacristies, car que les deux salles situees a droite et a gauche fussent le diaconicum et la 
prothesis, il ne saurait guere y avoir de doute a cet egard. Au lieu d'encadrer I'abside, comme 
dans toutes les eglises africaines, elles s'ouvrent sur les murs lateraux. Celle du nord, presque 
carree, (3m, 15 x 3m, 18), a deux portes, hautes aujourd'hui de 1m, 50 et dont la plus etroite 
seule est voutee. La sacristie sud est plus curieuse. 

On y penetre par une porte dont le linteau est a 2m au dessus du niveau actuel; trois des murs 
qui bordent ce carre de 4m de cote, le mur sud-est etant completement detruit, sont creuses de 
niches demi-cylindriques, hautes de 2m,45 et voutees en cul de four; entre deux niches 
contigues existe un piedroit de 0m,30 et en avant, une banquette, surelevee de 0m,50 au 
dessus du sol; le mur Est presente trois de ces niches ainsi que le mur Ouest *; il y en a deux 
dans le mur Nord. Tant que des fouilles n'auront pas ete entreprises sur ce point, il sera difficile 
de dire a quelle destination elles repondraient; aussi bien est-ce la une question secondaire. Ce 
qui doit retenir I'attention, c'est la position meme des sacristies. 

* Une petite source qui alimente i'Ai'n Rhiria jaillit a I'angle N.E. le long de la face 
exterieure du mur. 

M. Monceau a fait remarquer qu'elle est «exceptionnelle dans I 'architecture du pays» et que le 
transept ainsi dessine est une anomalie en Afrique. Ce n'est pas poser tres justement la 
question; car la saillie que font les secretaria sur le prolongement des bas-cotes est chose 



accessoire dans le transept qui se definit essentiellement: « un vaisseau central place devant 
I'abside et de meme hauteur que la nef centrale du quadratum ». Notre etude ne nous a pas 
encore permis de dire si tel est le cas a Henchir-el-Rhiria, et si nous sommes conduits a 
I'admettre, ce sera pour d'autres raisons. Mais ce qui est vrai, c'est que pareille position du 
diaconicum et de la prothesis est sans exemple en Afrique et que c'est en Orient, en Syrie ou 
en Asie Mineure, que nous la retrouvons: Henchir-el-Rhiria rappelle de tres pres Kalat Sem'an 
et Daoule. Nouvel exemple des rapports etroits qui unissent I 'architecture africaine a 
I 'architecture orientale. 

Cependant dans cette humble basilique, d'autres details encore attirent I'attention. Nous avons 
deja indique que les piliers les plus rapproches de I'abside, A, B, C, D, sont de dimensions 
beaucoup plus considerables que les autres, et qu'ils sont construits en pierres plus grosses, 
assemblies avec plus de soin; en outre, ni contre le murs de Test et du sud, ni dans I'espace 
compris entre I'abside et la ligne A D, il n'y a un vestige quelconque permettant de supposer 
que les deux rangees d'arcades separant la nef centrale des bas-cotes se soient poursuivies 
sur toute la longueur de I'eglise: si pareilles arcades avaient existe, non seulement il resterait 
quelque trace des piliers qui les supportaient, mais encore les dimensions extraordinaires de A, 
B, C, D seraient inexplicables; elles paraTtront au contraire necessaires, si Ton admet que leur 
position les destinait a contrebuter la poussee des arcades: de meme que Ton avait renforce le 
mur de facade par des contreforts, de meme on renforga les piliers qui, a I'autre extremite des 
nefs, avaient a supporter le meme effort. 

II y a plus: les figures 5 et 6 montrent que, au-dessus et au dela du pilier A, le mur continue a 
elever ses assises regulieres jusqu'a plus de 8m de hauteur; au point ou il est interrompu, hen 
n'indique encore la naissance d'une voute: cela serait inexplicable si le bas-cote voute s'etait 
prolonge d'un bout a I'autre de la basilique, car, en A, nous avons trouve I'amorce d'un arc 
doubleau a 6m, 50 du sol; il faut done, de toute necessite, admettre I'existence en avant de 
I'abside d'un espace non voute et que nous pouvons supposer aussi eleve que la nef centrale, 
e'est-a-dire d'un veritable transept. Peut-etre quelque fouille permettrait-elle de savoir comment 
les nefs etaient separees du vaisseau transversal et s'il existait un « arc triomphal »: dans I'etat 
actuel des mines, on ne peut guere donner d'indication a cet egard. 

La presence d'un transept dans une eglise byzantine d'Afrique est assurement un fait curieux. 
On a dit tres justement que « les monuments Chretiens de I'Afrique du Nord ressemblent 
beaucoup plus a ceux de Syrie et de I'Egypte qu'a ceux de Rome » ou Ton trouve des transepts. 
Devons-nous admettre a cette theorie des corrections et que, dans certains cas, une influence 
romaine directe a pu s'exercer ? Nous ne le pensons pas: les recherches archeologiques que 
les publications de M. Strzgowski ont provoquees ou mises en lumiere ont eu, parmi leurs plus 
importants resultats, celui de nous faire connaTtre I'existence en Asie Mineure d'eglises a 
transepts: Sagalassos, Gulbagthe nous en ont revele de pareilles. Une origine orientale est 
done ici tres vraisemblable. 

Deja, a propos du baptistere de Sidi-Mansour, nous avons ete conduits a supposer des apports 
orientaux; la chapelle d' Henchir-el-Rhiria avec ses sacristies et son transept nous amene aux 
memes hypotheses: nous n'irons pas cependant jusqu'a formuler, a propos de ces modestes 
monuments du christianisme africain quelque conclusion qui prejugerait la solution encore 
lointaine du probleme; il nous suffira d'avoir montre par ces deux exemples tout I'interet que 
presenterait une etude detaillee des monuments Chretiens de Tunisie et de quel secours elle 
pourrait etre pour repondre a la question que la publication 6' Orient oder Rom a posee avec 
tant de fracas 



Rapport sur une mission en Tunisie (1886), par R. CAGNAT 

Henchir el-Gheria. — Je n'ai pas visite de mine portant ce nom dans les environs de Beja; 
mais on m'a dit qu'il en existait une 

a 3 kilometres ouest de I'henchir Khazkadda; elle n'est pas marquee sur la carte du capitaine 
Vincent ; par contre, il en indique deux autres appelees de meme, I'une sur I'oued Hertenia, non 
loin de son confluent avec la Medjerda, un peu a I'ouest de 



la station de Souk-el-Khmis, I'autre dans la vallee de I'oued el Kessob. Ce serait de la premiere 
que viendrait un fragment description, actuellement a Beja, devant la maison du telegraphe, et 
qui est gravee en tres mauvais caracteres de 0m,055. 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 



ENCHIR MEGACHIA 



Vaste mine situee sur le versant nord du djebel Djejegua, a 8 kilometres de I'enchir El-Faouar 
(16 kil. nord-est de Beja), a gauche de la route (ancienne voie romaine) qui mene a Mateur, 
dans la direction des Nefza. Des debris de colonnes, de chapiteaux, de corniches, couvrent 
partout le sol. Nous y avons releve les cinq inscriptions suivantes: 

27 

Dans un marabout et sur un fragment de pierre, brise en tete et a droite: 

AVC AVG 

PVHMCO ORDIMS COiNCKSSV MVITJ 

Haute in- He* I cttros : U^Oft, 

28 

Sur deux cotes d'une pierre trouvee sous terre: 

Uvae -nes 

QV\& VOKF.V 

Hauteur <les letlros : li^ne 1, 0"13; \\%ne. % IJ, !l>; 
ligne 3, l>"07. 

29 

HEC ETTVflV * l > 

osmos m 

OSTIH DSOIVU 
It CA5TRV PEJIFEO '*' 

Hauteur des lettres : tie 0"'(H a «"'C)0. 

30 

Pierre tumulaire: 

D . 1C , 8 

IS GENVfs] 
VISIT AN.V|0| 

£ SEX HOJl|(ls| 

Hauteur fl?s lettres : O lft lK>, 
[EsiarnptttjeJ 

31 

I'ALVEMIVS 

VJIJT.[flft]wO S 

32 

Pierre tumulaire en tres mauvais etat de conservation: 



sr.ivs ivs 

P1VS VIXJT 

ANUS XX 

O . T . B r Q . X , T , L . S 

Hauteur maximum : m 04; huuleur minimum 

Caracturea tret; irreguliers, graves a lu (loiiiLe. 
{ICslam^age.f 



Rapport sur une mission en Tunisie (1886), par R. CAGNAT 

Henchir Negachia. — M. le capitaine Vincent a deja signale cette mine 3. Elle se trouve a huit 

kilometres d'Henchir el-Faouar, au nord, sur le versant septentrional du djebel Djejega. Les 

inscriptions qu'il y a relevees et dont il a fait transporter une partie a Beja ne nous apprennent 

rien sur cet etablissement antique. A en juger par le nombre considerable des pierres de taille 

qui s'y voient et par une certaine quantite de colonnes de grande dimension, employees 

aujourd'hui dans la zaou'i'a, il devait y avoir au- trefois a cet endroit une petite ville, quelque 

pagus habite par des colons et qui parvint a une certaine prosperity toute relative. 

Avant de quitter la region de Beja, a propos de laquelle j'ai eu souvent a prononcer le nom de 

M. le capitaine Vincent, et avant 

de me rapprocher de Tunis, je dois rapporter le texte d'une inscription dont celui-ci a bien voulu 

me remettre une photographie et un estampage. Elle a ete trouvee a Ai'n-Tella, sur la rive 

gauche de I'oued Mellila, a 4 kilometres a I'ouest du Bordj-el-Hammam (29 kilometres ouest 

d'A'i'n-Draham) : 
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PRO SALVTE DDDD NNNN 
DIOCLETIANI ET MAXIMIANI PERPETVORV" 
AVGG ET CONSTANTI ET m AXIalANI NOBILIS 
S1MORVM CAESS TENPLVM DEI MERCVRI 
VETVSTATE DELAPSA iWJMM&ISSIMO 
V NI.VBRSI SENlot- e» MAWW IENSI V M 
SVMTIBVSSV1S RESTlTVERVtrt ct rtoflCAVERVlf 
ANNO FORTVNATLAM MAG CVRATORES 

M AVIDIVS PRIMVS 



Pro salute diominorum) n(o$trorum quatuor) Diode tiani el Maxi- 
miani perpetwrum Aug{ustorum) et Constanta et [M]aximiani 
tiohi[is&imtn'u?tt, Cnes(cirujn) le-tuplutn Dei ilfercuW(i) aetttstate de- 
laps am is s into T u n to e'i *s i sen I [ores 7] Ma .....re ns iu in , sum [p)tibus 

suls res{ituerii[itf et ded]icaveiimt ; anno Fortun&tiani mag(ix{ri). 
Caralores ■ M. Avidius Primus. 



Pro salute d(ominorum) n(ostrorum quatuor) Diocletiani et Maximiani perpetuorum 

Aug(ustorum) et Constantii et [M]aximiani 

nobilissimorum Caes(arum) templum Dei Mercuri(i) vetustate de-lapsum issimo, universi 

seni[ores?] Ma rensium, sum(p)tibus 

suis restitueru[nt et ded]icaverunt ; anno Fortunatiani mag(istri). Curatores : M. Avidius Primus. 



Le monument est date par le nom des Augustes et des Cesars qui y sont mentionnes et qui y 
regnerent simultanement de 292 

a 305. L'autre date qui figure a la fin : Anno Fortunatiani magistri ne laisse pas de doute sur la 
nature de I'etablissement qui existait a ATn-Tella : c'etait un pagus, un castellum ou bien plutot 
un chef-lieu de sallus, ce qui, etant donnee la nature du pays, est plus vraisemblable. II n'y a 
pas lieu de s'etonner, par suite, que I'ethnique a moitie efface, MA//////RENSIVM, soit impossible 
a reconstituer : il manque environ six lettres au milieu. A vrai dire, on ne connatt pas d'exemple 
de seniores dans un sallus, mais I'organisation de petites municipalites de cette sorte est tout a 
fait semblable a celle des pagus et des castellum, ou Ton rencontre un conseil de seniores ; il 
serait meme etonnant qu'il en fut autrement. D'ailleurs le mot seniores n'est ici, en partie du 
moins, qu'une restitution; la ligne pourrait aussi se completer autrement. 

Je ne puis retablir entierement la cinquieme ligne : la lacune est de dix lettres. 

A la fin du texte, bien que le mot curatores semble indiquer qu'il y eut plusieurs personnes 
chargees de surveiller la reconstruction du temple, un seul nom est grave, celui de M. Avidius 
Primus. On voit, au reste, a la facon dont ce renseignement est ecrit, qu'il avait ete 
primitivement oublie et qu'il fut ajoute apres coup. Le defaut de place a sans doute empeche 
d'inscrire les noms de l'autre ou des autres curateurs. 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 



SIDI-SOLTAN 

Petit marabout eleve en I'honneur de ce saint, mort en I'an 950 de I'hegire (1533), sur la route 
qui mene de Beja (ville) a Beja (gare), a 5 kilometres tout au plus de la premiere. II parait 
construit sur I'emplacement d'un ancien temple, car d'enormes colonnes sortent encore de terre 
et sa voute repose sur le chapiteau de Tune d'elles. Ayant cru remarquer sur celle-ci les 
amorces de quelques lettres, nous la debarrassames de I'epaisse couche de chaux qui la 
recouvrait entierement et fi'mes apparattre une inscription de sept lignes dont nous donnons ici 
une copie aussi fidele que possible, faisant observer que la troisieme ligne est martelee a partir 
de ANTON IN I: 

26 

AfARTL C0K5EIWA 

VRO SAI/VT MPP 9EVERI 

ET AJfTONTNI 

PIUNCIP . 1VVENT . ET IVLIAE 

DOM WAR AVG . MATR . CAST 

M , R05SIVS VITVLVS PROC 

DVCEN . 1IU * PVBL . PR0"V . AFR W 

Haut&uf des leltrea : 0n»0Q. 



6. HENCHIR EL TERROUCH 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 



ENCHIR EL-TERROUCH 

Cette mine, situee sur la route par laquelle on revient du Hammam-Sialla a Beja, est a 2,500 
metres au sud de I'enchir El-Khada-Kadha. On y remarque pres d'un beau jardin et d'une belle 
source ('emplacement d'un edifice romain. Des colonnes en marbre, des chapiteaux, des 
bassins, sont dissemines ca et la. Nous y avons decouvert I'inscription tumulaire suivante: 

21 

C . ITIJVS . Il[ijLA 
MfS VIX1T ASSO 
KNO . M . VJII , IJ . XW1I 
DATOSVS . IUB1 1 . i:t 
PAC:CIA LVSTLVA 
rAKEMThS VlUi> 
J1VLCI6SIMU . vya: 
II . S . K 

Hauliun des letti'ep : n, 0t>. 

22 

Sur un fragment de pierre, nous avons lu les caracteres suivants, sans pouvoir en dechiffrer 
davantage, tant la pierre est usee en certains endroits: 

I 1L COS 

HAXEMI [ L1AE 

I HA IBL 

C nONA 

Hauteur des lettres : m 07. 



Rapport sur une mission en Tunisie (1886), par M. R. CAGNAT 

Henchir el-Torrech. — L'henchir el-Torrech, situe non loin de la, n'est qu'un etablissement 
agricole. Je n'y ai vu ni les colonnes de marbre, ni les bassins dont parle le capitaine Vincentl. 
Peu d'inscriptions, deux funeraires, dont I'une, qui est deja au Corpus 2, fait mention d'un 
dispensator et I'autre ne contient plus que quelques lettres et une troisieme, dedicace a un 
empereur, qui est tout a fait defiguree. 



7. HENCHIR EL FAOUAR 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 

ENCHIR EL-FAOUAR 

Si, en quittant le Camp des Romains, on reprend la route de Mateur, on rencontre a 6 
kilometres environ de Beja les traces d'une petite localite ou nous avons releves les trois 
inscriptions ou fragments descriptions ci-dessous: 

23 

23 

SATVRNO 

L . FVRITS . LF . SKLFVfJ 

£X VISV 

Hauteur di-s let! res : 0" L Ofi . 



24 

SAC 

DYSYOTYH SOLVIT 

L . A 

Hauteur des lettres : m (B. 
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MA.IU A EXTRICATA 
SAT.ERnOS MAGN'A 
PfA VJJELT ANN1S GUI 
II . 3 . E (1 > 



Rapport sur une mission en Tunisie (1886, par R. CAGNAT 

Henchir el-Faouar. 

L'henchir el-Faouar est situe sur la route de Mateur. II en est question plus haut, dans les 
Itineraires du capitaine Vincent. La ruine est actuellement occupee par un douar qui y a meme 
bati quelques gourbis avec les pierres romaines. Ce devait etre un etablissement assez 
important autrefois, ainsi qu'on le verra par les inscriptions que j'y ai relevees; je n'ai trouve 
aucun document qui nous fixe sur le nom de la cite antique. II est possible que ce fut une 
colonie au commencement du IVe siecle, comme on le verra tout a I'heure. 

II ne reste plus un seul edifice debout dans la ruine qui couvrait cependant un certain espace de 

terrain; ga et la, quelque mur en grosses pierres sort du sol; a droite de la route, en face le 

douar, on voit les traces tres nettes d'une enceinte fortifiee. 

C'est de ce cote, un peu plus au sud, qu'etait sans doute un temple de Saturne dont on ne saisit 

pas, il est vrai, la moindre trace, au moins dans I'etat actuel du sol, mais ou j'ai recopie deux 

inscriptions votives qui ne semblent pas avoir ete employees dans 

une construction posterieure : 

Hauteur, Om.85. Largeur, 0m,52. Lettres de 0m,051. 

87 

Htiutcur, o^.SS. Largeur, o^Vta. Lettres do o»\o5'. 

SATVRNO 

L-FVRIVS L'L-SELEVCm* 

BX-VISV- 

Sntvmo, L. Furiu&y L. l(iber£us), Sshuc[us], ex visu. 

Saturno, L. Furius, L. I(ibertus), Seleuc[us], ex visu. 
Hauteur, 0m,60. Largeur, 0m,58. Hauteur des lettres, 0m,032. 

88 
Hauteur, o m ,Co, Largeur o m ,5S. Hauteur des irttres, o m ,o^* 

G SA G 

... ,,.\_ JSECVN 



atvrno? au(\ 



D VS • VOSTM ■ SOLVIT 
L A 



[Satumo?Au)g(usto) sacrum. . . Secundus votvm solvit. l(ibm$) (ammo). 
[Saturno ? Au]g(usto) sacrum... Secundus votum solvit l(ibens)(animo). 



Aquelques pas, M. le capitaine Vincent a releve I'epitaphe d'une sacerdos magna 3 quej'ai 
retrouvee, mais qui ne m'a pas 
paru a sa place antique. 

Du cote du nord, il existe encore des traces des fortifications qui entouraient la ville. Au milieu 

meme du douar, j'ai decouvert 

deux inscriptions imperiales. La premiere etait une base de statue haute de 1m, 30 et large de 

0m,52. Elle porte une belle dedi- 

cace a Marc-Aurele (an 164) en lettres de 0m,06. 

IMP # CARS 
M0AVRELIO 

AN TO N I N r> 
AVG ARMENI 
ACOpfPiiCSTRP 

XVIII tf IMP 

ni cos nr 

D , D . P ■ P 



fmp{vmlari) Caes(ari) M,' Aurelio An(onht[o] Aug(wiia) Armeniaeo 
p[ontififi) m(aximo) tv{ihnnieiti) piotest nt?) XVIIFf, imp[eraiort) 
///, CQJn)s(uti) III, J)(errrfo) dfecurionum), p(ficitnm\ p[nblica), 

Imp(eratori) Caes(ari) M. Aurelio Antoninfo] Aug(usto) Armeniaco p(ontifici) m(aximo) 
tr(ibunicia) p(otestate) XVIIII, imp(eratori) III, co(n)s(uli) III. D(ecreto) d(ecurionum), p(ecunia), 
p(ublica). 

La seconde etait gravee sur une grande pierre, aux deux tiers enterree, car elle avait ete 

engagee dans un mur de tres basse 

epoque, ce qui I'a preservee. Elle etait placee autrefois, sans doute, au-dessus de la porte du 

monument dont elle rappelle la 

construction : (Voir I'inscription a la page suivante.) 
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1MP-CAES.L. JerTlJJl.S 



pre SSiUfe IMP ■ CAES . L . i£f LIJJI . $ <LWf Tii ftrrtnurij auf. ar*Uri adtaiexta- pan 

jwin»$Ht)li»i*|TYT[S ■ IMP ■ DESIClfATl 

t-ilt liifiiiii giliilM ■ SACKHDOTALES . ET- CERE A Km oWJsfii jwmta n b... n ■ rrilihinT yraiuiijrgiH , nmpthif ataiattt « 

... un ;.ii 1!.LB;E»-:T ESDGAT.A Sl'UMA 111 Alii". 1 !, jtu tfkrtltttli ex J»... m n- rrftcilct liiiiaBil ilrm 



trO,. jmr V! iuj>. Jlllf *uS ■ 11 ■ T -P ET . jt- avkfXc . jinTlmlkj .c* 1 

MV5 - CEJ- t-A JC - C I'M . rE S A.VO . V eT|j 

■ 

KEK VM • f.VM ■ PhCi ■ Sf LEWflQRE. CQLCWUE h s 
TAREM SVMMAM DE SVO IKTVf.lT. 



Avglvrli) Araffiri Adiaimmei n&ttlijfirij] Mai\i.wi\ iritiiunicia) pvtirtfalr'j 
¥?, (uipjejurmi's} Villi cuOijftKdK) //, j)(afn'i) pfsdrwie) ct 11. \afili\f] 
Amm'm Cajufarit) ]&-tntip!» jnuinymk ImpytrMwn) dci/ywti [,...■ 
JfcrEJnnii? ffllfam clot (hviiiuo ocl[u}lttit iopapnt qv~Qni. jnjemO)- 



'■ ■■'■•'■■ ■' ■..■."'■• ■».', . 'iiii:!'" 1 '?! tncmfttlf.i Cc !■;■;■>' m cum i:i»:- ;i>kifji;.:'i; 
coJoflMC |£?5texJiBUji . . -mi)? Jmi'i n^ajiTCiitumj ftlrujdVincifr. *7Tjja(a lunrma 

cauil; ilcitt [/arjmtnjimijam tfz tw> hihittt. 



Rftpfitixsimo taevtdoin[v\i[c]torum principum n[o&tro} urn] Im[p{ero- 
foris) Caes(firis) Flyavii) Yale-tit Constantini Pii Maximi] wctoris 
m*mp(flr)Aug(v$H) fit Constantini Junijoris) ej Can&(anti{i) gloriosis- 
sim{orum) C(t.ex{wum) [... Ufa non solum] aedem sive curiam sed el 

xexstt.gonem [refer it? cu]riam vero a fundament in ennla[j)sam] 

proconsulate M. Cttonifj) Jtd\itxtti} c{lar in si-mi) Hiri.) [in meliorem 
slalum refarmamt pprminm ejvsdem?] rt Gezei Lar/ji Materniani 
e{lari&&imi) v(iri), leg{ati) cjit$,pat{rania\\.patr<inaruw) c[oloniae) 
n{vsirafi)i esc i{n)stitutfcttmT\ »,. fit a{d)jutarium L, Modi[i) Vateti- 
tionh cw(atovh) r(ei) pfabticna) ejus, eurantf 



Baeatissimo saeculo in[v]i[c]torum principum nfostrorum] lm[p(eratoris) Caes(aris) Fl(avii) Valerii 

Constantini Pii Maxim'i] victoris 

semp(er)Aug(usti) et Constantini Jun(ioris) et Constanti(i) glohosissim(orum) Caes(arum) [... ille 

non solum] aedem sive curiam sed et sexsagonem [refecit ? cu]riam vero a fundamenlis 

conla[psani] proconsulatu M. Ceioni(i) Jul[iani] c(larissimi) v(iri) [in meliorem 

statum reformavit permissu ejusdem?] et Gezei Largi Materniani c(larissimi) v(iri), legfati) ejus, 

pat(roni ou patronorum) c(oloniae) n(ostrae), ex i(n)stitut[um?] ... et a(d)julorium L. Modi(i) 

Valentionis cur(atoris) r[ci) p(ublicae) ejus, curante 

Cette inscription est dediee a Constantin et aux deux Cesars Constantin le Jeune et Constance; 

elle se place entre les annees 

326, ou le troisieme Cesar Crispus fut tue, et 333 (25 decembre), ou Constant fut nomme 

Cesar. Elle est, de plus, datee par le nom d'un proconsul qui se nommait Ceionius Julianus; 

c'est du moins la lecture qui resulte pour moi avec evidence de la comparaison de ma copie et 

de I'estampage. Ce personnage etait deja connu par deux inscriptions, I'une de Teboursoukl , 

non datee, et I'autre de Ksar-Mezouar 2, tres incomplete. Tissot I'identifiait 3 avec Alfenius 

Ceionius Julianus Kamenius, connu 

par une inscription de Rome 1 , qui aurait ete consularis Numidiae avant 330 et serait devenu 

praefectus Urbi en 333. M. Mommsen, d'apres un texte nouvellement decouvert, voit au 

contraire, dans ces deux Ceionius, deux 

personnages differents : celui qui fut consularis Numidiae et qui est le Ceionius Julianus de 

I'inscription de Rome, I'autre, qui fut proconsul d'Afrique et est peut-etre le prefet de la ville de 

I'an 333-3342. La dedicace de I'henchir el-Faouar confirme cette 

derniere identification. La date de 333, que Tissot assigne approximativement au gouvernement 

de ce proconsul, me parait hasardee; elle est trop rapprochee de celle ou il fut appele a la 

prefecture de la ville. On peut seulement affirmer qu'il fut nomme proconsul entre 326 et 333, 

probablement a la fin de cette periode, vers 330. Son prenom Marcus parait ici pour la premiere 

fois. 

Son legat, Gezeius Largus Matemianus, est inconnu. Le gentilice qu'il porte est meme, je 
pense, absolument nouveau. II est forme d'un element non romain. 

L'inscription fut gravee a I'occasion de la reconstruction de deux monuments. L'un est appele 
aedes sivecuria ; c'est I'endroit ou les decurions se reunissaient pour deliberer ; les assemblies 
de cette nature se tenaient generalement dans un temple ou les dependances d'un temple, d'ou 
I'expression aedes curialis 1 , synonyme de notre aedes sive curia. Sexsagonem est un mot qui 
ne s'est pas encore rencontre; c'est une transcription du mot grec s A ayiov. Quel etait I'edifice 
ainsi designe ? Je ne saurais I'indiquer, mais la forme hexagonale n'est pas une nouveaute 
architecturale en Tunisie. Un edifice du Kef, dont M. Roy a communique le plan a M. Saladin 2, 
affectait precisement cette forme : il porte aujourd'hui le nom de Dar-el-Djir. 
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Saturni Aug(usti) sacr(um) / C(aius) lulius Sarninus sua / vota solvit bonum di/em 
sollemnem Saturno / deo maximo 

(Publication: AE 1968, 00612) 

Stele votive a sommet triangulaire flanque de deux acroteres ornes de cercles ocules: 81 x 49 x 
10 cm. Le registre superieur, qui se termine en fronton, presente au centre un croissant 
surmonte d'un astre a six rayons, grave au trait et flanque de deux autres plus petits: cet 
ensemble represents le del. Sous le croissant est figuree une hampe que, faute de place sans 
doute, le sculpteur a presentee inclines. Sur les cotes, les deux gateaux, couronne a pointes et 
losangiforme. 

Sous un large bandeau se trouve le champ epigraphique: 20 x 49 cm, ou est grave le texte en 
lettre de 3 cm. Plus bas, est represents la victime (un belier) marchant vers la gauche, entre 
une palme et une echelle a six barreaux. L'ensemble veut figurer une entree de sanctuaire. 




] vot(um) f(ecerunt) lunian(us?) f(ilius) / et Fl(avius) Felicio d(eo) M(agno?) 

(Publication: AE 1968, 00613) 

Fragment inferieur d'une stele votive: 62 x46 x 20cm. La partie conservee montre deux 
victimes, un taureau et un belier, de part et d'autre d'un autel. 









9. OUED BEJA 



Henri SALADIN 



Albert de LA BERGE 



Rene CAGNAT 



Auteur: Henri SALADIN 

Description des antiquites de la Regence de Tunis. 

Rapport sur la mission faite en 1882-1883 



OUED BEJA 

Pont romain - Ce pont est situe a une petite distance de la station Oued-Beja sur la ligne de 
Tunis a Ghardimaou et Souk-Arrhas. Si Ton compte la longueur du pont en y comprenant les 
rampes d'acces, il mesure 70 metres de long; il n'a que trois arches, les deux extremes 
mesurant ainsi que celle du milieu pres de 6 metres (de droite a gauche de I'elevation): 

- La premiere: 5m80 

- La deuxieme: 5m30 

- La troisieme: 6m. 




l He!-' 1 




Le pont avait 7m. 30 de largueur. En amont, les piles ont des avant-becs demi-cylindriques, les 
culees sont protegees par des murs de garde a droite et a gauche en amont et en aval a 
gauche seulement. Les arcs etant egaux, on a du pour obtenir le relevement en dos d'ane du 
pont surelever les naissances de I'arche du milieu, de la hauteur d'une assise. A la naissance 
des arcs, on a laisse comme imposte une saillie assez forte sur le nu de la pile a I'assise qui 
correspond a la naissance. Cette saillie avait pour but de servir a I'etablissement des cintres 
pour la construction des voutes. Les parapets ont ete detruits; on m'a assure neanmoins qu'il en 
existait encore des fragments quelques annees avant I'occupation francaise. II est probable que 
le tympan de I'arcade de droite, cette arcade et une partie de la culee et de la rampe 
correspondante (fig. 53) auront ete refaits quelque temps apres la construction du pont *, 
I'aspect de I'appareil semble I'indiquer. Cette arche est construite avec deux renforts au droit 
des tetes, ce qui n'existe pas pour les deux autres. Les arcs sont generalement appareilles en 
tas de charge, mais d'une facon assez irreguliere; cet appareil est plus soigne dans les parties 
qui avoisinent les clefs. 
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La pente du pont (en dos d'ane) etait plus accentuee dans le premier ete de la construction; au 
moment ou Ton fit le reconstruction indiquee plus haut, cette pente fut diminuee par un leger 
exhaussement des acces, comme on peut le voir par la partie AA' qui a ete evidemment ajoutee 
alors coup. 
Sur de pont passait la voie antique d'Hippone a Carthage. 

* Une preuve de cette reconstruction est I'emploi dans la reconstruction de I'arc oriental, d'une 
pierre portant une inscription bien connue (C.I.L., VII, n°10568) *, placee de facon a former une 
partie de I'imposte de Tare. 



CIL 08,10568 

Date: 29-30 apres J-C. 

Lieu: Oued Beja 


TRADUCTION: 


Ti. Caesar divi / 

Aug(usti) f.Augustus / 

pontif(ex) max(imus) trib(unicia) 

/ 

potest(ate) XXXI co(n)s(ul) III / 

dedit / 

C. Vibius Marsus pro / 

co(n)s(ul) III dedica[vit] 


Tibere Cesar divin 

Augusti fils Augustus 

grand pontife, revetu de la puissance 

tribunicienne 

pour la 31 eme fois, consul pour la 3eme fois 

offert par 

C. Vibius Marsus proconsul 

pour la 3eme fois et I'a dedie. 



En Tunisie. Source: Revue «Le Tour du Monde». 
Auteur: Rene CAGNAT 
Publication: 1888. 2eme semestre 

De Beja a Teboursouk. - Maatria. 



Nous nous arretons quelques temps a Beja-gare, pour relever le plan d'un pont antique qui se 
trouve tout aupres. Ce petit pont a trois arches date d'une epoque relativement tres reculee, 
puisqu'il fut construit sous Tibere, en 29 apres Jesus-Christ. II s'est maintenu dans un etat de 
conservation tres satisfaisant, grace aux reparations qu'on lui a fait subir, et, quoique les 
parapets aient ete demolis, il sert encore a franchir I'oued Beja. Pendant que nous en faisons 
un croquis des Maltais sur leurs kartoun se precipitent vers la gare, ou le train arrive va leur 
apporter des voyageurs ou des marchandises. lis arrivent au grand galop de leurs chevaux 
maigres, et traversent le pont en croisant une caravane de chameaux dont le calme et la 
placide allure contrastent avec la vitesse endiablee de la charretiers. Debout sur la partie 
anterieure de la charrette et accroupis sur un des brancards, ceux-ci se font entre eux des 
gestes de defi, et e'est a qui arrivera en gare le premier. 




Pont romain sur I'oued Beja. - Dessin de Taylor d'apres une photographie de M. H. Saladin 



Albert de LA BERGE (1845-19..) 

Titre : En Tunisie 

Publication : Paris. Firmin-Didot, 1881 

On voit dans I'oued-Beja des restes d'un ancien pont romain. Quelques piles sont assez bien 
conservees. 



10. HENCHIR EL-KHADA-KADHA 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 

ENCHIR EL-KHADA-KADHA 

Cette mine est situee sur la route de Beja a Souk-el-Kmis, a environ 5 kilometres de Beja, et 

couvre une etendue de pres de 4 hectares. Quelques fouilles nous ont permis de reconstituer le 

trace d'une enceinte et de mettre a decouvert les murs d'une basilique dont plusieurs 

chapiteaux paraissent appartenir a I'ordre corinthien. Sur I'un d'entre eux, on voit sculptee 

I'image d'une colombe. Quelques menus objets en cuivre et deux petites monnaies en argent, 

dont I'une date de I'an 737 de J.-C, ont ete trouves eparpilles sur la mosaique a fond blanc et 

guirlandes noires d'une chambre attenante a cette basilique. 

II n'existe point d'inscription dans cet ancien edifice religieux, qui parait avoir servi de mosquee, 

mais il est vrai de dire que nous n'en avons fouille qu'une tres faible partie. II est fort probable 

qu'on en decouvrirait si on en continuait les fouilles. 

A 50 metres environ de la, nous avons remarque un gros bloc de pierre aux trois quarts enfoui 

dans le sol. Nous Ten avons fait retirer; il mesurait 1m 55 de long sur 0m 75 de large et 0m 55 

de cote. Mais la pierre, qui paraissait avoir servi de seuil a un marabout ou a quelque autre 

usage profane, etait brisee en tete et fortement usee sur les cotes. Une inscription d'une 

cinquante de lignes s'y trouvait gravee a droite et a gauche, separee par une rainure de 

plusieurs centimetres de profondeur. 

Un grand nombre de lettres en etaient malheureusement si maltraitees par le temps, que nous 

n'avons pu en retirer hen de bon absolument. 

Nous avons pris toutefois, en plusieurs feuilles, en estampage de la partie la moins degradee, 

celle de droite, estampage que M. Papier et M. le professeur Johannes Schmidt, de Giessen 

(Allemagne), mes deux savants collegues de I'Academie d'Hippone, ont etudie et lu, chacun de 

leur cote, de la maniere suivante: 
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Rapport sur une mission en Tunisie (1886), par M. R. CAGNAT 

Henchir Khazkadda. — Ruine assez etendue et que le capitaine Vincent estime a 4 hectares. 
Les hautes herbes qui en couvraient I'emplacement quand je I'ai vue m'ont absolument 
empeche de me rendre compte de son importance. L'eglise mise au jour par les fouilles du 
capitaine ne m'a pas paru offrir des dispositions nouvelles. Elle est, au reste, totalement 
ecroulee. Quant a la grande inscription qu'il y a trouvee et qui est maintenant a Beja, dans une 
rue, c'est une epitaphe en vers gravee sur une belle pierre de taille, mais elle a ete employee 
ensuite pour quelque usage dans une ferme ou dans un pressoir : on y a creuse une grande 
fente dans le sens de la hauteur, si bien qu'elle est d'une lecture tres incertaine ; elle ne 
contient aucun renseignement interessant 1. 



La contree d'alentour a sans doute fait partie des domaines de I'empereur. L'aspect seul du 

pays, independamment des textes 

epigraphiques deja connus qui confirment le fait, suffirait a le prouver. Point de mines de 

grandes villes : des centres agricoles 

plus ou moins importants, des eglises, des fortins, tous monuments construits sans luxe en 

petits materiaux ou de pierres empruntees a d'autres constructions. Nous savons, au reste, qu'a 

quelques kilometres, a I'ouest, commencait le Saltus Burunitanus ; de plus le Ksar-Mezouar, ou 

Ton a trouve un texte relatif aussi aux colons de I'empereur, est un peu au nord-est. 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 

CAMP DES ROMAINS 

Sur la route qui mene de Beja a Mateur et a 2,500 metres au plus de I'ancienne Vaga, on 

apergoit sur un petit plateau, et sur la rive droite de I'oued Beja, les vestiges encore assez bien 

conserves d'un camp retranche. 

II affecte la forme rectangulaire et mesure 25,500 metres de superficie. Les faces nord-ouest et 

est sont intactes et comportent des fosses de 20 metres de largeur sur 3 metres de profondeur. 

La face sud se compose d'un tere-plein avec traces de murs. Des vestiges de tours et de 

constructions en pise se voient ga et la a I'interieur. 

En admettant avec notre camarade Hardy (Des origines de la Tactique) qu'il faut trois toises et 

demie pour placer vingt et un hommes, on trouve que notre castrum pouvait contenir 3,500 

legionnaires. 



12. KSAR MEZOUAR 
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Le capitaine MOINIER 


Le capitaine VINCENT 


Comptes-rendus des seances 


de I'Academie 


d'H 


ppone 


M. Papier 



NOTE SUR LE KSAR-MEZOUAR (TUNISIE) 

Auteur: Le capitaine MOINIER (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 18. Annee: 1882 

Le 12 juin 1881 , je suivais I'etat-major du general Forgemol, commandant n chef de I'expedition 
contre les Kroumirs. Nous revenions, sous la protection de la brigade Logerot, d'une excursion 
au pays des Mogods, que nous avions desarmes et frappes d'une contribution de guerre, en 
punition du pillage du navire corse le Santini, echoue I'hiver precedent sur les rochers du cap 
Serrat. 



Nous avions campe, la veille, non loin du marabout de Sid-Ali ben Hadirich, et nous suivions 
une route sur laquelle on distingue encore de loin en loin quelques vestiges de I'ancienne voie 
romaine qui devait conduire d'Hippone a Hippo Zaritos par Bulla Regia, Vaga et Oppidum 
Matarense, et qui se bifurquait a environ cinq kilometres de Sidi Hadirich et a douze ou treize 
de Beja, pour se diriger droit sur Carthage par Tuburbo Minus. 



Nous allions atteindre cette bifurcation, quand nous apergdmes, a 500 metres sur notre gauche, 
au sud-est de la route, une mine qui, a cette distance, nous presentait I'aspect d'une tour 
carree, au pied de laquelle nous pouvions distinguer des amas de decombres assez 
considerables. 
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Le general, suivi d'une petite partie de son etat-major, s'empressa de quitter la route, et 
quelques secondes de galop a travers champs, nous amenerent au pied d'une ruine, 
evidemment romaine, que je vais chercher, a quinze mois de distance, a decrire aussi 
fidelement que ma memoire me le permettra. 

Cette ancienne construction, qui devait evidemment avoir une destination militaire, domine 
faiblement le pays environnant. Sa fagade principale, qui regarde le nord-est, presente la forme 
de deux tours carrees, reliees entre elles par une courtine d'une dizaine de metres, au milieu de 
laquelle se trouve I'entree principale de I'edifice. La tour que Ton a a sa droite en regardant cette 
fagade, celle qui, de loin, avait attire notre attention, a encore sur deux de ses faces une 
hauteur de 4 a 5 metres, et, a 1m50 environ au-dessus des debris qui ont recouvert le sol a 
I'interieur de I'edifice, Ton remarque une certaine quantite de mortaises qui ont du recevoir les 
poutres destinees a supporter le plancher d'un etage. La tour de gauche est completement 
rasee, et il n'en reste au-dessus des fondations que quelques blocs que leur poids seul a 
empeche d'etre deplaces par les Arabes du voisinage. 

D'autres constructions qui, si j'en juge I'epaisseur des murs, bien moindre que celle des murs 
de I'edifice principal, ne devaient pas faire corps avec ce dernier, s'elevent vers la gauche, sur 
le prolongement de la courtine que j'ai signalee, de fagon a laisser les deux tours faire saillie sur 
I'ensemble qui, si mes souvenirs ne me trompent pas, devait avoir une cinquantaine de metres 
de longueur sur une quinzaine de profondeur, en y comprenant la saillie des tours. 

La plupart des murs et des separations interieures sont encore debout jusqu'a environ 1 metre 
et meme 1m50, et il serait facile de relever le plan de ces constructions qui ont I'air d'etre 
venues se grouper sous la protection de I'espece de forteresse qu'on dirait placee la, en 
sentinelle, pour couvrir la bifurcation des deux routes de Vaga a Hippo Zaritos et a 
Carthage. 

Nous cherchions avidement si quelqu'une de ces pierres, admirablement taillees, ne portait pas 
quelque inscription qui put nous fixer, soit sur I'epoque a laquelle remontaient les constructions, 
soit sur leur destination ou quelque evenement remarquable dont elles auraient pu etre le 
theatre. Nous avions deja retourne en vain quelques unes de celles qui jonchaient le sol, quand 



enfin, dans I'une des constructions secondaires, presque a I'extremite sud-est de I'ensemble, 
nous en trouvames une qui, nous paraissant travaillee avec plus de soin que les autres, fixe 
particulierement notre attention. Nous etions cinq. Reunissant nos efforts, nous arrivames a la 
retourner completement et a mettre au jour une inscription latine en trois lettres serrees, haute 
de 2 a 3 centimetres. II y avait environ une dizaine de lignes que I'etat de degradation ou plutot 
de vetuste de la pierre rendait tres difficile a dechiffrer a des gens aussi presses que nous, car 
la colonne continuait sa marche et nous etions au milieu d'un pays et a une epoque ou il n'etait 
pas prudent de se montrer en petit nombre. 

Pourtant, avec du temps et de la patience, il serait facile de lire completement I'inscription. Pour 
moi, je ne pus arriver a lire que le commencement de la premiere ligne: 



PROSALVTE MA UK 



car le general, ayant vu que I'arriere-garde restait seule derriere, nous donna le signal de 
remonter a cheval. 

C'est alors que je pus examiner le derriere des constructions qui dominent, de ce cote, un 
terrain en pente assez rapide, couvert de pierres et de debris de materiaux de toutes sortes, et 
qui vient mourir sur la berge d'un petit oued, affluent de droite de I'oued Jarrou, qui coule au 
milieu d'une double haie de myrtes et de lauriers roses. En le traversant a gue, je remarquai 
eparses dans son lit, quelques grosses pierres taillees qui m'ont fait supposer qu'autrefois la 
route de Vaga a Carthage devait le franchir sur un pont dont je n'ai pas eu le temps de chercher 
les culees, qui ne doivent pas avoir entierement disparu. 

J'eperonnai mon cheval et rattrapai I'etat-major qui avait deja rejoint la colonne. 

Au moment ou nous quittions I'inscription que nous avions decouverte, pour nous remettre en 
selle, j'entendis Tun de nous dire:« A coup sur, elle a ete relevee par Guerin. » 

De retour a Bone, je cherchai dans la relation de ce savant voyageur ce qu'il avait bien pu ecrire 
sur le Ksar-Mezouar et si veritablement il avait releve cette inscription qui me semblait 
interessante. La position dans laquelle nous avions trouve la pierre qui la porte m'en faisait 
douter et je ne tardai pas a constater que mes doutes etaient fondes. 

V. Guerin, allant de Mateur a Beja, passe pres du Ksar-Mezouar; il le signale, mais ne s'y 
arrete pas. 

Peut-etre cette simple note attirera-t-elle I'attention d'un voyageur qui, plus heureux que moi et 
surtout moins presse, pourra retrouver I'inscription que je signale ici, la lire dans son entier et 
nous dire, d'apres elle peut-etre, comment se nommait le Ksar-Mezouar au temps de la 
domination romaine. 



NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 



KSAR-MEZOUAR 

Sur une pierre semblable a celle portant I'inscription trouvee au meme endroit le 12 septembre 
1882 et publiee par I'Academie d'Hippone dans le compte-rendu de ses reunions des 12 
octobre et 23 novembre suivants. 

La pierre est devenue tellement friable qu'il n'en restera bientot plus hen. Nous en avons pris, 
non sans grandes precautions, un estampage que nous avons adresse a M. Papier, en le lui 
recommandant bien, de peur de ne pouvoir lui en envoyer un second. II a su en tirer tout ce 
qu'on peut en tirer, je crois, c'est-a-dire le texte suivant: 
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Hauteur des lethes : O'^ulii. 
Ligatures r F et I dans ohkito. 



Comptes-rendus des seances de I'Academie d'Hippone 
Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE 
Numero 18 

M. le president fait passer sous les yeux de ses collegues deux estampages qu'il a regus de M. 
le capitaine Vincent et qu'il propose de lire ainsi: 

I 

PROSALVTE ■ IMPferafori] CAE5[<irf] Mfdra] AVRELI ■ ANTON(i| 
NI AVG[u*/t] ARMENIACI ■ MEDICI * PAUTHICI - MAX fill 

GERMANICIKTFA\ r ST[NAEAVG[ii^ffi]LTUERO]H"ni]Ql^t']£OH[*"»] 
VICTORIAS DV AS QVIftrftw] ANNEDIVS SEVERV5 

5 [rf] HONOR NAIVS * C - ANN EDI II0N[<>1 

[rice] LEIUTEREMIANIEEC[>n<h<| ANN EDI SEVER! 

FJLIOR[u»i] SVOR[n»i] TAXATIS ' LEC1TI 

[mis] ISERAT ' G ' ANN EDI VS 



Hauteur des leitres : 

He la premiere ligne> m 035; 
Des huit derni&res, $*>£££. 



Les jambages de droite sont plus longs que ceux de gauche dans les A et les M. Les lignes 5,6 
et 7 sont incompletes au commencement; la huitieme est incomplete au commencement et a la 
fin, il ne reste, de la neuvieme et derniere sans doute, que la partie superieure de trois ou 
quatre lettres. 



ENDASN VLLVSEMMNONC VM . RTIS VA . .IOM 

. . , tVTAMVKVBEUQERE Ml»-]ARt POSSIM¥[»j . ES.[u]ESTVTATVA 

. .[ii]rU*SlIVSITATAMENVLLIS. XVMOPVSE , . . I' AC 

5 , .PALEAMISIATERIUVSDVGENDIS ETM COHD[*ii*j 

TAN1VS FELIX ■ P ■ Q"VINTr ■ F ■ LOG. . AV VARIVS 

...[qcd][FlClAREt)ECCERIS IN POTEST ATE MIDEOf rum] 

SDOMLNE PER SALVTEMTVAM SVCCVRR[i<| NOBIS ET 

„ NT ARATORI AS" III L SARTOR] AS" fill MESSICIASIIIIETCYR. 
10, . VMFRVCTVM ET TABEL[««]AEQVAE SEMPER PVBLICIS VSIUVS. 

. . ENTIDECOMMVKERE.M.G. S INC EROS MOD10SPRA£ST[anO ■. . 

„ IOKl DEM PRAESTARE DEBETiS CAECiLlO MARTl[«no] 

tmt(]lSTiO BVHRO . .COS ■ 1TEMEXEM 

[jhchJNDVM 1VSSOTVO GOST[tt h'J 1 

Hauteur des loures : 0»» 15. 

Caracteres creuses peu profondement; a demi ou entierement effaces en plusieurs endroits, 
notamment au commencement et a la fin de chaque ligne. Les S depassent presque tous 
I'alignement en haut et en bas. Les T et les J se distinguent difficilement les uns des autres; 
enfin, les hastes de gauche sont moins longues que celles de droite dans les A, les M et les N. 

Ces deux inscriptions, dont la premiere a ete trouvee sur les indications fournies tout 
dernierement par M. le capitaine Moinier appartiennent au Kasr-Mezouar, mine romaine qui 
relie cette ville (anc. Vaga ou Vacca) a Mateur (anc. Oppidum Materense). Bien que mutilees et 
incompletes, elles n'en sont pas moins tres interessantes, et M. le president promet, en 
consequence, d'en faire une etude plus approfondie des qu'il aura recu de M. Vincent de 
nouveaux estampages qui lui permettront sans doute de rectifier et de completer sa lecture. 

M. le president donne encore communication des inscriptions suivantes, relevees par M. le 
capitaine Vincent: 
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VUANO-VG'AK/////////////// 

VMJXCII'IO 

D D 

Sur une dalle de )'"30 dc lonp sur m 0r> de large. 
Hauteur des leitres : premiere Hgnc, 0"14; deuxitmc llgne, 
0'" 10. 
Trouvee an Ksar-Mezauar. 
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DM S 

CONGOU 

MA ViXlT 

ANNO 

m/m/10 

Sur une stele de F "6O de liaut sur O^'iO do largo. 
Hauteur des lettres : 0»'G8, 
Treuvee an Ksar-Mezouar. 

3 
SEMP ////// PR AMCf 
VITALISE A VCVS1 
LVVANTJ13YSCHV 
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Sur line |Hijne, brisee a droits, do 1"> de long sur 0™G0 de 
lar^e. 

Hauteur des lettres : 0™ JO. 

Trouvee au Ksar-Mezoufuv 

A ces inscriptions latines, M. le capitaine Vincent en ajoute une grecque, egalement inedite 
relevee au Ksar-Mezouar par M. le commandant superieur de Meritens sur une dalle carree de 
0m50 de cote. Elle n'est composee que des deux mots suivants: 



0EU 



NOTICE HISTORIQUE SUR DEUX INSCRIPTIONS ROMAINES TROUVEES AU KSAR- 
MEZOUAR (TUNISIE). En 1881-1882 
Auteur: M. Papier 
Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 18. Annee: 1882 

Dans sa note sur le Ksar-Mezouar (v. p. 59), M. la capitaine Moinier relate que, revenant le 12 
juin 1881 d'une excursion au pays des Mogods, une partie de I'etat-major du general Forgemol 
s'etait arretee un instant au Ksar-Mezouar, mine romaine assez importante situee sur le 
sommet d'un mamelon, a 13 kilometres environ de Beja et a 500 metres environ de I'ancienne 
voie romaine qui conduisait de Vaga ca Hippo Zaritos par Oppidum Materense, et qu'en 
cherchant avidement si, parmi toutes les pierres taillees dont le sol etait litteralement jonche en 
cet endroit, il ne s'en trouvait pas une, par hasard, qui put les fixer sur le nom, I'age ou la 
destination de cette ancienne construction, lui et quatre de ses compagnons d'armes avaient 
fini par en decouvrir et en retourner une qui portait une inscription composee d'une dizaine de 
lignes et commengant par ces mots: 



PRO SALVTEMAVR. 



qu'enfin, vu le danger qu'il y avait a se montrer en petit nombre dans un pays ennemi et a rester 
trop loin derriere la colonne, le general avait donne I signal du depart avant qu'ils aient pu en 
dechiffrer davantage. 

Or, lorsque quinze mois plus tard, M. le capitaine Moinier nous eut remis cette note, nous en 
ecrivtmes immediatement quelques mots a M. le capitaine Vincent, en residence a Beja; lequel 
eut soin de s'arreter au Ksar-Mezouar dans une de ses tournees de service, d'y rechercher 
I'inscription et d'en prendre, tant bien que mal, un estampage qu'il s'empressa de nous 
adresser. 

Je dis tant bien que mal, car la pluie et le vent etant survenus pendant que notre zele 
correspondant etait en train de fouiller les mines du Ksar-Mezouar, il eut toutes les peines du 
monde, on le comprend facilement, a prendre une empreinte convenable de I'inscription. Nous 
parvinmes cependant a lire, sur celle qu'il nous envoya le 18 septembre 1882, le texte suivant: 

1 

PftOSALVTE ■ (MP ■ CAES ■ M ■ AYEIEM ■ AKtOSt 
Sfl ■ AVG ■ AmiKNJACI ' MEDICI ' l s A IITIIICI ■ MAXLMI 
GERHANICI KT EAVSTJNWE AVG ■ UREUOR ■ Q ■ KOR 
VICTO HI AS I> VAS Q VI .ANN E i > I VS SEV EH V5 
5 HONOR NALV.-3 ■ C - AN NED! HON 

MHUTERBMIAKLFEC ' ANNEul SEVEU1 
Vilim ■ SVOR ■ TAXAT1S ■ LEGITI 
1SERAT ■ G • ANNED1VS 

Cet estampage laissant, de I'aveu meme de M. le capitaine Vincent, beaucoup a desirer, je le 
priai de vouloir bien m'en adresser un meilleur, des que les besoins de son service 
I'appelleraient du cote de Mateur et lui permettraient de s'arreter de nouveau au Ksar-Mezouar. 
Or, I'occasion d'y retourner ne se fit pas attendre longtemps et, circonstance non moins 
heureuse non plus, le temps fut, cette fois, des plus propices a notre excellent collegue et ami. 
J'ajouterai meme que le sort lui fut des plus favorables, car non seulement il put operer ce jour- 
la sans le moindre obstacle, mais il eut encore la bonne fortune de decouvrir une deuxieme 
inscription beaucoup plus importante que la premiere, quoique plus fruste et mutilee encore que 
celle-ci: 

Ce deuxieme estampage, que nous recumes quelques jours apres, nous permit de rectifier et 
de completer ainsi notre premiere lecture: 

2 
intO SALVTE JM1 1 ■ CAES ■ M ■ A V'RELL - ANTON[/J 
NJ AVG ■ AJ1MENIACI * MKDKH ■ PAMIilGI • MASIMl 
GKIUIAN1CIETTAVSTINAE AVG ■ LIEEROH ' Q ■ EOR l ) 
VlGTnj{|ASUVASQV[irs e ]ANNED1VSSEVERVS 
KJIlONOKEMfJKGVmONATVS -G ' ANNEttlllONO 
[™^ ee }LKlUrEKEiJ[ANirEG[*i]ANNEDISEVEi\[ 

EI LI OR ■ SVOtt ■ TAXATIS LEG1TI 
[mispm>i]\SKR.\T ■ G ■ ANNEDIVS 
DIT 



Toutefois, si bon qu'il fut, il etait encore loin de nous satisfaire entierement. A partir de la 
sixieme ligne, les memes caracteres illisibles et les memes lacunes existaient comme sur le 
premier. Notre excellent et tout devoue collegue de Beja nous avait assure qu'il etait inutile d'en 
esperer de mieux reussi, la pierre etant en tous ces endroits fortement usee et les caracteres 
pour ainsi dire completement effaces. 

Nous en etions done a regretter les imperfections et a douter encore fortement de la lecture que 
nous en avions donne en dernier lieu a nos collegues, sous benefice d'inventaire, il est vari, 
lorsque nous eumes la visite de M. le docteur Schmidt charge, par I'Academie de Berlin, d'une 
mission archeologique en Tunisie et en Algerie. M. le docteur Schmidt, qui venait de visiter Beja 
et d'y prendre copie de toutes les inscriptions, m'entretint tout naturellement de celles que M. le 
capitaine Vincent m'avaient adressees et que I'Academie d'Hippone avait publiees dans les 
comptes-rendus de ses seances du 12 octobre et 23 novembre 1882. Mais il me parla, de 
preference, de celle qui nous occupe en ce moment et de celle dont nous allons retracer 
I'historique dans un instant. II eut la bonte de me communiquer la copie qu'il en avait faite au 
jardin du cercle militaire de Beja, ou la pierre avait ete apportee apr les soins de M. le capitaine 
Vincent, et de m'autoriser a la publier quand bon me semblerait. Je la reproduis done ici, avec 
son consentement, telle qu'elle m'a ete confiee: 



Vl\0 ■ SAL VTE ' IMP ■ C AES ■ M - AVRELl * ANTON I 
NI" AVG ■ A KMENTACI' MEDICI ■ I' ART MCI ■ MAXIMI 
ORlWANia ' ET ■ EAVSTINAE- AVG ■ MtiEILOU -Q ' EOU ' 
VICTORIAS - DVAS ■ QVAS C ■ ASNEDIVS ■ SEVKltVS 
HJllONOREM DECVWONATVS ■ C ' ANNEW ■ llONO 
[rati «»]EIU ■ TERENTIAWI ■ ET ■ C ■ ANNEDi * SEVE1U 
[hmtsraynVlUQR • SVOft ' TAXATIS ■ LEG 111 SI 
[i$ prom]l$ER\T ■ C ■ ANNEPi V$ ■ JfON 

V]L- EIVS ■ AM[pli<tta] 

Nous avons la, enfin, le texte sinon complet, au moins aussi exact que possible de I'inscription 
signalee par M. le capitaine Moinier au Ksar-Mezouar et retrouvee, quinze mois apres, au 
meme endroit, par M. le capitaine Vincent. 

Cette inscription, sans etre d'une importance historique tres grande, nous revele neanmoins un 
fait qui n'est pas denue de tout interet. En nous apprenant qu'a I'occasion du decurionat de ses 
deux fils, C. Annedius Honoratus Terentianus et C. Annedius Severus Honoratus, un certain C. 
Annedius Severus a verse les sommes prescrites par la loi, taxatis legitimis, et eleve, selon sa 
promesse, deux Victoires, ne nous donne-t-elle pas a entendre, en effet, que les mines au 
milieu desquelles elle a ete retrouvee sont celles d'un sallus qui, au temps de Marc Aurele (161- 
180), avait acquis une assez grande importance comme population. 

[...] 

Somme toute, on voit que ce monument epigraphique n'a point, comme nous venons de le dire, 
une bien grande importance. II ne nous apprend absolument rien de nouveau, si ce n'est les 
noms de C. Annedius Severus et de ses deux fils, etrangers a I'onomatologie romaine de 
I'Afrique. 

II n'en est pas moins de meme, heureusement, de cette autre inscription que M. le capitaine 
Vincent decouvrit en retournant au Ksar-Mezouar et dont il s'empressa de m'envoyer un 
estampage sur lequel je parvins, non sans peine, je I'avoue, a dechiffrer le texte suivant: 
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NIUSNVI.LVSKNHINONXVM RTJS VA IOJ1 

TAMVRVBlUBERE M AUI POSSIMV KS ESTVTATVA 
FlilSMVSITATAMENYLLlS GYMOPVSE FAG 
I'ALEAMIXIATERIBYSDVCENIMS ETM COND 

taniv* fel1\ t * ijventi * f" log av vaimvs 

lfigjareoeggkrus in potentate mlueo 
sliomine per salvtemtvam svcgvrr nobis et 

ATORJAS* HII 'SAItTOrtlAS* II II MESSIG1AS ■ Jill ' ET CfJi 
JYVCTVH ETTA BEN AEOYAE SEMPER PVULICIS VS1BVS 
1DEG01IMVXERE * M * C " SlNGEIiOS MOD [OS PRAEST 
DEM PRAESTAUE DEIiETfS GAEC1M0 MARTI 
I STt H V R R GO S * 1TE M EX E M 

NT>VM IVSSOTVO CONT 
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Deuxieme estampage: 



2 
vuuc 

EXDASNVLLVSENIMN'ONGYMARTES VAX ITOMI 
RTAMVRV|;iLIUEItEM UAIlU'USSniV ESTVTATY 

HIM VS] TATA M K N VT I , I C A TCV M O I • V S K < I ) F A f : 

PA I .E A M I X ] A T K I \l It V 3 1 J \'C EN I) I S KTM GO N O 

TAN'IVSKELIXP*0VIXTIFL0CTAV VAIUVsS 

IF! Ci A HEOEGGEHISIN POTENTATE Y'llllMKO IT \ 

SBOSlNEPEHSALVTEMTVAMSVCCVItR XOMSE'f 

NTARATOHlASJttfSARTORIAS'inrMKjsSICiAS'IlirETCVI, 

vm rn vctvm ettade l a eqva esksi p k » i»v m.i cittvai bvs 

KNTlDfCOMM VNGUE ■ M ■ G ■ SENCCUOS M0O1OSPRAEST 
lOFIOEMPRAESTAItFDEBKTlSCAEClLlOSlAtni 

isteo nvnno gos ■ item ex km 

X f > V M I V 3 K O T YOG f 1 XT 

MEN 

OVCTO 



jeme 



estampage: 



3 v 

NSl S'N'P 
C II CRI DENOSTRO 

ikipieconl orwivmoio V ANDOCeiLM IV 
5 estpas'hyllvsknimnoncvmt rtf li dvvar home 

e[ttamvrvbi[,idknemoralupossi3]vs fv ehtvtatvr 
kbjmvsitatamenvtuckatcujiopvsfvtU) mfacc k 

p a l e a m i n l at £ f 1 i b vs d vc k n i h s ktm s co n d i s 

TAMILS FELlX'P'ljVlNTri'-L-QtTAV YAWVS 

10 IFlClA'(\Kl>EGKniS'lSPOTKi:TA'r£ YMIDEOF 

ISDOMINEPKRSALVTEMTVAMSVCCVHR S NOBISET 

MTAnATOaTAS'MlfSARTOHlASMIIIMtlSSlClAS'Hn-KTCVII 

VM FUVCTVM ET TADERNAEl}VAE SEMPER PVBL1C1SVSI M'S 

KNTEDECOMMVXSjlE MX'SlNtiVLOS MODfOS PRAEST 

15 TOT! DEM PBAESTAllE DEBETIS CAECILIO MAlVFI 1 

TISTIO'RVRIIO COS ' 1TKM-EXEM 

TSECVSDVMlVSSOTVOr.ONT 

MIN 

DVCTO W 

Reste maintenant a savoir ce que peut bien relater ce document epigraphique. 

Tel que les injures du temps nous I'ont transmis a travers les siecles, il n'est guere possible de 
le dire en termes precis, mais si inutile et incomplet qu'il soit, il nous semble cependant 
constituer ici un passage d'une de ces requetes a I'empereur Commode qui, a I'instar de celle 
trouvee presque entiere a Souk-el-Kmis, en 1880, enumerait les griefs des colons du saltus ou 
pagus de Mezouar, pressures et maltraites, sans doute comme ceux du saltus Burunitanus, par 
quelque conductor avide et cruel et a qui I'empereur avait fini par rendre justice. 



13. HENCHIR RAMDAM 
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NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 

Auteur: M. le capitaine VINCENT (Membre titulaire de I'Academie d'Hippone) 

Source: BULLETIN DE L'ACADEMIE D'HIPPONE. Numero: 19. Annee: 1883 

ENCHIR RAMDAM 

Ruine tres importante situee sur la rive droite de I'oued Begra, a 5 kilometres environ de I'enchir 
Megachia (21 kil. nord-est de Beja), pres de la kouba de Sidi-Ameur et du bordj de Ramdam- 
ben-Achour. 

33 

Sur un bloc de Om 70 de long sur 0m 60 de large, encastre dans un mur: 

FVDINA . VACVfiTYU . YAH SIS 

Hauteur des lettres : l,l 04. 



Des palmes ou branches de palmier gravees en tete de I'inscription. Au-dessus de celle-ci, trois 
tetes d'hommes correspondant a chaque nom indique sur la pierre. (Estampage.) 



14. LA NECROPOLE PUNIQUE DE VAGA 



NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 
Auteur: Le capitaine Vincent 



BEJA ET SES ENVIRONS 



Auteur: V. DURRAFOURG 



LA NECROPOLE PHENICIENNE DE VAGA 



Auteur: Rene CAGNAT 



EN TUNISIE 



Auteur: Rene CAGNAT 
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1. NOTICE EPIGRAPHIQUE SUR BEJA ET SES ENVIRONS 
Auteur: M. le capitaine VINCENT 
Source: Bulletin de I'Academie d'Hippone. Numero: 19 
Publication: 1883 



CHRONIQUE 

LETTRE DU CAPITAINE VINCENT AU PRESIDENT DE L'ACADEMIE D'HIPPONE 

Beja, Ie9fevrier 1883. 

Monsieur le President, 

Sur le mamelon situe a 1,800 metres de la ville de Beja, ou se trouve actuellement le camp, on 



remarque entre la maison du commandant superieur et celle du service des renseignements, 
une masse de beton rougeatre qui emerge a certains endroits du sol. Cette magonnerie tres 
dure, dans laquelle on a jete de gros blocs de pierre, s'etend assez loin a droite et a gauche de 
la place d'Armes. 

En pratiquant des fouilles pour la construction d'un canal destine a I'ecoulement des eaux, 
derriere notre bureau, les ouvriers ont mis a jour une excavation en forme de caveau voute, 
dans laquelle il a ete trouve des ossements humains, une lampe et une urne funeraire. 

En presence de cette decouverte et apres examen du sol, j'ai fait pratiquer quelques sondages 
et, en divers endroits, j'ai constate I'existence de puits mures avec de forts moellons et de la 
terre meuble. 

Le deblaiement de ces puits a commence et jusqu'a ce jour le nombre des caveaux decouverts 
se monte a douze environ. 

Tous ces tombeaux sont construits d'une facon uniforme. Une entree, ayant la forme d'un 
rectangle, permet d'y descendre. Ces ouvertures sont taillees dans la magonnerie en beton et 
varient entrelm 50 et 3 metres de profondeur. 

Les tombeaux construits dans la magonnerie affectent la forme d'une demi-circonference ou 
d'une demi-sphere, selon qu'ils ont servi de sepulture a une ou plusieurs personnes. 

En entrant dans I'interieur, on est frappe de I'etat parfait de conservation des objets qui y sont 
places et qui remontent a une periode de vingt siecles au moins. 

Sur un sol legerement friable et recouvert d'une couche de poussiere grisatre ou a des coquilles 
d'escargots se melent des debris de toute sorte, des ossements humains reposent et donnent 
une idee de la position qu'occupait precedemment le corps. 

Differentes poteries sont placees a droite et a gauche du squelette; ce sont des urnes, des 
lampes, des bols, des soucoupes. Quelques-unes de ces poteries sont tres fines et affectent 
des formes elegantes. Plusieurs medailles en cuivre ont ete trouvees; elles portent soit une tete 
de cheval, soit un cheval lance au galop. Sur la face, on retrouve les originaux dont les fac- 
simile se trouvent dans I'Univers pittoresque, edition 1844, traitant de Carthage, par Dureau de 
la Malle. 
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Source: Univers pittoresque, edition 1844, traitant de Carthage, par Dureau de la Malle 
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Source: Univers pittoresque, edition 1844, traitant de Carthage, par Dureau de la Malle 

La forme de ces caveaux, I'examen de ces medailles, I'absence de toute inscription, tout nous 
fait presumer que ces tombeaux devaient servir de sepulture a des Carthaginois, et que le 
mamelon ou le camp de Beja se trouve actuellement etait une vaste necropole ou les anciens 
habitants de Vaga enterraient leurs morts. 

Un crane, dont la moitie laterale droite etait intacte, a permis a M. le Dr Martin, aide-major au 
92e de ligne, d'en determiner les principaux caracteres. 

L'angle facial, mesure suivant la methode de Camper, avait 73° d'ouverture. La botte cranienne, 
vue par sa partie superieure, etait ovale, la plus grande longueur I'emportant sensiblement sur 
la plus grande largeur. Les bosses sourcilieres etaient saiilantes. Les incisives verticales. 

Le crane appartenait done au type dolicocephale orthoguathe, e'est-a-dire aux races indoues ou 
semitiques qui se rattachent elles-memes a I'espece caucasique. 

Ce qui est toutefois contradictoire avec deux caracteres, e'est le peu d'ouverture de Tangle 
facial. 

Les fouilles continuent, et tout fait presumer, que de nouvelles decouvertes viendront s'ajouter a 
la collection deja nombreuse des objets que nous nous proposons d'adresser au musee cree a 
Tunis. 

Nous avons fait entourer d'un mur en pierre seche le terrain ou se trouvent les tombeaux, de 
maniere a proteger leur conservation. 



D'apres les renseignements recueillis aupres des plus anciens habitants de Beja, ce mamelon, 



qui porte le nom de Bou-Amba, a ete de tout temps recouvert d'une forte couche de terre 
vegetale et cultive par les gens du pays. 

Depuis notre occupation, les travaux executes pour installation du camp ont enleve la couche 
de terre arable et nous ont permis de faire les decouvertes dont j'ai I'honneur de vous rendre 
compte ici. 

Les fouilles executees jusqu'a ce jour ont donne, comme resultat, la decouverte d'une vingtaine 
de tombeaux; mais ceux qui sont situes sur le sommet du mamelon, autour de la maison du 
commandant superieur et qui paraissent d'une epoque plus ancienne, sont combles. II n'y a ete 
trouve que tres peu d'objets intacts. 

Veuillez agreer, etc. 

VINCENT 

Capitaine hors cadres 

EXTRAIT DES PROCES VERBAUX DES SEANCES 

M. le capitaine Vincent ecrit de Beja qu'en faisant creuser derriere la maison qu'il habite un petit 
canal pour I'ecoulement des eaux, il vient de decouvrir une serie de tombeaux de 1m 65 de 
haut sur 1m 00 de large, renfermant, entre autres objets, plusieurs medailles de I'epoque 
carthaginoise. II en est a son huitieme, dit-il, et pense en decouvrir d'autres encore, car la 
masse de beton au milieu de laquelle ces tombeaux sont creuses emerge du sol sur une assez 
longue etendue. 

REUNION DU BUREAU DU 24 MARS 1883. - Presidence de M. PAPIER. - Apres la lecture et 
I'adoption du compte-rendu de I'assemblee generale du 15 fevrier dernier, M. le president 
donne lecture de la correspondance et des communications qu'il a regues depuis cette date. 

Communications. - M. le capitaine Vincent adresse de Tunisie un plan du camp de Beja, situe 
sur un mamelon appele par les indigenes Bou-Amba, des dessins representant la coupe des 
fouilles de huit tombeaux, dans lesquels il a trouve des lampes et des vases de formes tres 
diverses dont il joint les dessins a son envoi. 

Le bureau decide la reproduction par la gravure de ces divers dessins, et I'insertion dans le 
Bulletin n°19 des rapports qui les accompagnent. 

2. Auteur: V. Durrafourg 
Source: Beja et ses environs 
Publication: Lille. Imprimerie Daniel 1886 

Camp de Beja 

Le camp de Beja, situe a 1 ,400 metres environ, au Nord de la ville de ce nom, est etabli sur la 
naissance d'uno croupe dont le sommet se trouve a I'Ouest. L'altitude do ce point est de ... 
metres ; il est domine au Nord par le Djbel - Meskine. A la cote 460 (voir le croquis des environs 
de Beja), un poste d'observation y avait ete place par ordre du commandant superieur du cercle 
de Beja; il avait pour mission de veiller a la securite de la troupe et de surveiller les abords du 
camp. Une petite baraque en planches servait d'abri aux hommes de garde. La position avait 
ete fort bien choisie. De ce point, la sentinelle pouvait tres facilement observer : Beja au Sud ; la 
plaine et une bonne partie de la vallee a I'Est ; -le chemin de Mohamed-ben-Ali au Nord. 
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Pendant le sejour du 57e et du 142e de ligne au camp de Beja, MM. les officiers avaient pris 
I'initiative (comme le 92e a Zaghouan) de faire construire pour eux et pour la troupe des 
baraques en pierre ou torchis ; ces baraques etaient destinees a remplacer avantageusement 
les grandes tentes qui leur servaient d'abri. Plus tard, le genie prit la direction des travaux 
commences, fit construire pour la troupe des baraques eu planches recouvertes en toile, des 
ecuries pour les chevaux et mulets, une ambulance-hopital, et, en dernier lieu, un logement 
pour le medecin en chef. Ce dernier a ete solidement construit et fort bien amenage. 

Par suite de la rentree en France des bataillons designes ci-dessus, lo 10 octobre 1882, le 2e 
bataillon du 92e de ligne quittait Zaghouan pour se rendre a Beja , en passant par Bou-Amida, 
Gueblat, Medjez- El-Bab, Oued-Zuergua et Beja. 

En 1883, le cercle «les officiers, qui avait ete commence par nos predecesseurs, fut acheve par 
le 92e. sous la direction de M. le capitaine Marsan , qui, du reste, s'est fort bien acquitte de 
cette mission. Ce corps de batiment etait divise en trois parties : 1° Bibliotheque ; 2° Salle de 
jeux ; 3° Logement pour les employes du cercle, etc. 

La bibliotheque etait fort bien amenagee et suffisamment pourvue de plusieurs belles 
collections de livres scientifiques et militaires. Grace au bon concours du Ministre de la Guerre 
(M. le general Billot), cette installation, bien qu'incomplete, procurait neanmoins a MM. les 



officiers les elements necessaires, pour pouvoir travailler d'une fagon plus serieuse et plus 
assidue. En dehors des heures de travail, ils pouvaient aussi prendre quelques recreations en 
commun; c'etait, du reste, bien permis dans un pays aussi desert, et uut il n'y avait en dehors, 
aucune distraction, si ce n'est la chasse. 

Objets trouves dans I'lnferieur des tombeaux par les officiers du 93e de ligne, 
a la suite des fouilles qui ont ete faites au camp de Beja (Tunisie). 

Tous les vases ou objets dessines dans ce petit travail, ont ete recueillis dans une necropole 
mise a jour dans le camp de Beja. 

Chaque tombeau se compose d'une chambre a peu pres de forme carree, et dans laquelle on 
ne peut entrer qu'en se baissant. On y descend en penetrant par un trou vertical, large de 0.60 
cent., et long de 1 metre. Le tout est creuse dans le roc a la fagon des tombeaux de I'epoque 
phenicienne. L'ouverture est comblee de grosses pierres enchevetrees. 

Chaque tombeau est une espece de caveau de famille et contient au moins quatre squelettes. 
Un seul de ces tombeaux contenait des urnes cineraires et un sarcophage en pierre. 
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Necropole de Beja. 

Le hasard nous fait souvent decouvrir les choses les plus cachees, le fait suivant va nous le 
prouver encore une fois de plus. 



Le 4 fevrier 1883, le capitaine Vincent, chef des bureaux des renseignements a Beja, voulait 
assainir son logement en cherchant a empecher I'humidite de penetrer par le soubassement. 
Pour arriver a ce resultat, il avait resolu de faire enlever la terre qui se trouvait a proximite de sa 
maison (lisez baraque). Une dizaine de prisonniers arabes avaient ete employes a ce genre de 
travail. Apres avoir fait enlever une couche de terre d'environ 0,50 cent, environ, la nature du 
sol, de friable qu'elle etait, devint tout a coup dure comme de la pierre. Pour vaincre cette 
resistance, le capitaine Vincent fut oblige d'avoir recours a la pioche, a la pince, etc., etc., et a la 
suite d'un travail assez laborieux, il eut la bonne chance de decouvrir une chambre sepulcrale, 
(ou tombeau phenicien), dans laquelle il fit une trouvaille qui consistait en differents objets, tels 
que : medailles, bracelets, broches, anneaux, monnaies, lampes, amphores et lacrymatoires, ce 
dernier objet ainsi denomme parce que les antiquaires supposaient que ces vases avaient servi 
a recueillir les larmes des parents ou des pleureuses gagees qui assistaient aux funerailles. 
Mais il est constant aujourd'hui que ces pretendus lacrymatoires etaient simplement destines a 



contenir les baumes et les parfums dont on arrosait les buchers et les cendres des rnorts. 

Sur I'une de ces medailles, se trouvait I'effigie d'Astarte, genie des Carthaginois, assise sur un 
lion et courant le long d'une source qui decoule d'un rocher. Ces diflerenls objets etaient assez 
bien conserves. 

Celte premiere decouverte devait non seulement encourager le capitaine Vincent, a poursuivre 
ses recherches, mais encore attirer I'attention de MM. les officiers du 92e (2e bataillon) qui se 
trouvaient campes sur cette necropole. En effet, les officiers de ce bataillon, commencerent par 
sonder le terrain qui se trouvait a proximite du bureau des renseignements, et, apres une demi- 
journee de travail, le capitaine Desblancs retirait d'une chambre sepulcrale, une amphore de 
1m,20de hauteur, et 0,85 centim. de circonlerence (a la partie centrale}, fermee a sa partie 
superieure avec un enduit de platre. Plus tard, M. le lieutenant de Lespin,a la suite des fouilles 
qu'il avait faites, decouvrait divers objets, tels que: lacrymatoires, amphores, lampes, monnaies, 
coupes et un sarcophage d'enfant ayant environ 0m,80 cent, de longueur et 0,50 cent, de 
largeur. 

A I'interieur et au fond de I'une de ces coupes (en terre cuite), un corps de femme dessine en 
relief, jusqu'au-dessous des seins, tenant dans la main gauche une tete (voir la planche V). 
Cette coupe etait fort bien conservee, d'une beaute artistique tout a fait remarquable pour 
I'epoque. M. le lieutenant Louis, de ce bataillon, est I'heureux possesseur de cet objet d'art. 

Ne voulant pas laisser le soin a mes camarades d'emporter tout ce qu'ils avaient trouve, et 
desireux de posseder quelques-uns de ces objets comme souvenir de la necropole de Beja, j'ai 
demande et obtenu deux lacrymatoires et une amphore que je conserve precieusement. 

Quant a I'amphore trouvee par M. le capitaine Desblanc, elle a ete envoyee a M. Cambon, 
Ministre-Resident a Tunis, pour faire partie dumusee de la ville de Tunis, ce musee est destine 
a recevoir les objets d'art, les statues, les inscriptions, les mosaiques que Ton rencontre a 
chaque pas sur le sol de la Regence. Cette collection, d'un prix inestimable au point de vue 
historique surtout, offrira aux numismates, aux archeologues, a tous les hommes d'etude enfin, 
un interet de premier ordre. La Tunisie n'est-elle pas la terre classique des grandes luttes? Les 
noms d'Annibal, de Scipion, de Regulus et de Massiuissa resument a eux seuls une des 
epoques les plus retentissantes de I'histoire de I'antiquite. C'est co que le gouvernement 
frangais et le gouvernement boylical ont parfaitement compris eu prenant recemment des 
mesures pour preserver de la destruction les objets d'art et les monuments anciens de la 
Tunisie. 

Bien que les mesures qui viennent d'etre prises soient un peu tardives, elles n'en produiront pas 
moins un excellent resultat. Elles 
auront au moins I'avantage d'empecher: 

1 ° Aux etrangers de s'emparer de toutes ces antiquites ; 

2* Aux habitants des differentes localites de la Regence, de detruire inutilement ce qui, au point 
de vue de la science, devrait etre conserve et respecte. Malheureusement, il n'en a pas toujours 
ete ainsi, chacun a pris ce qui lui paraissait bon d'emporter et souvent meme detruisait ce qu'il 
etait oblige d'abandonner, soit volontairement ou involontairement. 

Quant aux fouilles qui ont ete faites dans la plupart des localites de la Regence, elles ont ete 
faites d'une facon inconsciente et peu methodique. On aurait du, des le debut, charger 
quelqu'un de competent pour diriger ces travaux, classer les differents oljets recueillis et en 
dessiner les contours. 

Observations generates concernant la diposition des tombeaux Pheniciens 
(ou chambres sepulcrales). 



D'apres I'ensemble des observations faites par I'auteur, il resulte que tout le terrain sur lequel 
est etabli le camp de Beja actuellement, a du etre utilise anciennement par les Pheniciens ou 
les Carthaginois pour la construction d'une quantite considerable de chambres sepulcrales. La 
necropole semble offrir la trace des rues et d'alignements veritables. Tous les tombeaux ont la 
meme orientation, tous sont du meme modele. Le caractere eu est fort simple, partout I'art 
Carthaginois a repete ses lignes noires avec cette monotonie qui est Tun des traits du. genie 
oriental. Chaque tombeau est oriente de I'Est a I'Ouest ; il se compose generalement d'une 
chambre a peu pres do forme carree et dans laquelle on un peut entrer qu'en se baissant. Ou y 
descend en penetrant par un trou vertical, large de 0m,60cent, et long de 1 metre. Le tout est 
creuse dans un calcaire vif, jouissant de proprietes eminemment sarcopbagiques. II y a des 
caveaux a deux ou trois niches. Ce sont des especes de caveaux de famille. L'interieur est fort 
bien conserve. Les cendres et autres objets qui s'y trouvaient, devaient 
etre a I'abri des intemperies. 

3. LA NECROPOLE PHENICIENNE DE VAGA 
Auteur: Rene CAGNAT 
Source: La Revue Archeologique 
Publication: Janvier-Juin 1887 

M. le capitaine Vincent, actuellement chef du bureau des renseignements a Ain Draham, 
naguere charge des memes fonctions a Beja, a eu la bonne fortune de rencontrer tout aupres 
de cette derniere ville une necropole punique intacte. Cette importante decouverte, I'une des 
plus heureuses qui ait marque le passage de nos officiers en Tunisie, a deja ete signalee, mais 
assez brievement. Le rapport meme que le capitaine avait envoye a I'Academie et qui etait 
demeure enseveli dans les papiers de Tissot, ou M. Reinach I'a retrouve pour me le 
communiquerobligeamment, quoique fournissant quelques details interessants, ne satisfait pas 
encore la curiosite sur bien des points. J'ai ete assez heureux pour pouvoir interroger cette 
annee I'aimable auteur de cette trouvaille, de vive voix et par ecrit, et j'ai obtenu de lui bon 
nombre de renseignements complementaires. II paraTtra sans doute interessant a quelques-uns 
de trouver ici reunis tous les documents que je possede sur la question. 

Beja est I'ancienne Vaga ou Vacca; son existence a I'epoque de la domination carthaginoise 
n'est pas douteuse puisque, suivant Silius Italicus, elle envoya des secours a Annibal dans la 
lutte qu'il soutint contre Rome. On pouvait done et Ton peut encore a trouver a Beja des traces 
de I'occupation punique; mais il faut, comme le capitaine Vincent, etre servi par des 
circonstances favorables. 

Quand nos troupes eurent occupe la ville, elles ne s'etablirent pas a Beja meme qui est aux 
trois quarts ruinee et n'est pas entouree, comme d'autres places tunisienne, de grands jardins 
d'oliviers favorables au campement; elles allerent planter leurs tentes sur un mamelon situe a 
1 ,800 metres au nord et appele Bou-Hamba. Des travaux furent entrepris afin d'amenager les 
lieux aux differents besoins des soldats et, en tracant un canal pour I'ecoulement des eaux, on 
decouvrit un caveau ou Ton recueillit des ossements humains. La curiosite des officiers fut 
eveillee et des fouilles regulieres furent entreprises sous la direction du capitaine Vincent. On 
trouva en cet endroit plus de cent cinquante tombeaux semblables au premier que le hasard 
avait revele. 

Le sol de la colline est forme d'un amas de galets ronds, de pierres et de sable amalgames 
ensemble et presentant I'aspect d'un beton grossier de couleur rougeatre. C'est dans cette 
matiere que sont creuses la plupart des caveaux decouverts. « J'ai perce, m'ecrit le capitaine, a 
I'extremite d'un de ces caveaux une galerie de 1 1 metres de long et je n'ai jamais rencontre que 
cette matiere dure a la pioche, et donnant des etincelles sous les pics; je suis descendu en 
dessous du sol du meme caveau et je n'ai qu'au bout de 5 metres la fin de cette couche qui 
repose sur le rocher. Ce massif s'etend sous tout le camp; mais, a la partie sud, il fait place a un 
terrain blanchatre qui ressemble a de la craie; quelques tombeaux sont tailles dans ce terrain. 
Au nord, le sol devient plus dur et Ton rencontre le rocher. La encore on avait creuse des 



caveaux funeraires; mais en les ouvrant nous avons decouvert qu'ils etaient vides ou combles. 



D'un cote comme de I'autre, les sepultures presentent les memes dispositions. Ce sont des 
puits rectangulaires, creuses perpendiculairement au sol et dont la profondeur varie entre 
1 m,50 et 3 metres. Ces puits etaient combles par de forts moellons et de la terre meuble qu'on 
y avait amasses. 

L'extremite inferieure aboutissait a un caveau funeraire. Les caveaux de Beja ne ressemblent 
completement ni a ceux des necropoles de Phenicie, ni a ceux de Carthage; ils sont beaucoup 
plus simples et grossiers. La chambre, au lieu d'etre rectangulaire, comme d'ordinaire, affecte 
une forme arrondie, demi-circulaire. Le dessin suivant peut servir de type; tous les autres 
caveaux, moins un, n'en different que par le plus ou moins de hauteur du puits, le plus ou moins 
de profondeur de la chambre. 



Les dimensions de cette tombe sont: 

- Hauteur totale du puits: 2m, 80 

- Ouverture de la chambre funeraire: 1m, 80 

- Profondeur de la chambre a partir de I'entree: 
3 metres 




figure n°1 



On a deja constate cette forme de sepulture a Malte; je I'ai retrouve aussi dans une planche de: 
L'Archeologie de I'Algerie de De la Mare qui represente des caveaux decouverts entre Announa 
et Guelma. 



Mais je ne crois pas qu'on ait encore rencontre de caveaux semblables a celui que represente 
la figure suivante: 



Les dimensions de cette tombe sont: 

- Hauteur totale du puits: 2m, 60 

- Ouverture de la chambre: 1m, 50 

- Profondeur de la chambre: 3 metres 




figure n°2 



Enfin, une seule fois, on a rencontre un caveau rectangulaire, garni a sa partie posterieure d'un 
petit renforcement; le dessin qu'en a envoye le capitaine Vincent ne permet pas de voir 
nettement si c'etait une niche placee au fond du caveau, comme dans des tombes deja 
connues, ou s'il se prolongeait sur toute la longueur, ce qui est moins probable. 



Les dimensions de cette tombe sont: 

- Hauteur totale du puits: 3 metres 

- Ouverture de la chambre funeraire: 1m, 50 

- Profondeur de la chambre a partirde I'entree: 1m, 50 

On peut comparer a ce dernier caveau une tombe de Djijelli qui offre les memes particularites. 
Ici le renforcement qui s'ouvre au fond semble bien etre une sorte de columbarium. 

Qui qu'il en soit de ces details, nous retrouvons dans cette necropole le type caracteristique des 
tombes pheniciennes; les caveaux sont peut-etre plus grossierement failles qu'ailleurs, mais ils 
sont evidemment inspires des memes traditions. Leur orientation est rigoureuse. 

Les tombes sont inegalement reparties sur le mamelon de Bou-Hamba; elles sont groupees par 
endroit en grand nombre et disposees sur plusieurs lignes, de telle sorte que les puits de la 
deuxieme ligne sont creuses entre les chambres de deux caveaux anterieurs. Entre chaque 
groupe de tombes, il existe la des espaces vierges de tout travail. 

« En entrant dans I'interieur des caveaux, dit le capitaine Vincent, on est frappe de I'etat de 
conservation des objets qui y sont places; sur un sol legerement friable et recouvert d'une 
couche de poussiere grisatre, melee a des coquilles d'escargots, reposent des ossements 
humains qui donnent une idee de la position qu'occupait precedemment le corps. » Le squelette 
etait couche sur le dos, les pieds tournes vers I'ouverture comme dans les tombes sardes de 
Caralis et de Tharros et dans les fours des caveaux carthaginois. De cette facon, le cadavre 
avait la face dirigee vers I'entree du caveau, e'est-a-dire vers Test. II a ete trouve jusqu'a trois 
squelettes dans le meme caveau, mais la moyenne etait d'un seul corps par tombe. Des que la 
sepulture etait ouverte, il se produisait, comme toujours en pareil cas, sous I'influence de I'air, 
un affaissement rapide des ossements qui se reduisaient presque aussitot en poussiere. Seule, 
une tete dont la moitie droite etait intacte a pu se conserver quelque temps. M. le docteur 
Martin, du 92 e de ligne, I'a examine et a fait a ce sujet un rapport que j'ai sous les yeux. J'en 



extrais le passage le plus important: 

« L'angle facial a ete mesure suivant la methode de Camper: c'est Tangle compris: 

1 . entre une ligne hammee faciale tiree depuis les dents de la machoire superieure jusqu'a la 
partie la plus saillante du front, comprise entre les arcades sourcilieres et 2. une ligne dite 
horizontale, passant par I'ouverture du conduit auditif et I'epine nasale inferieure. Cet angle 
facial mesure 73°. La botte cranienne vue par sa partie superieure est ovale, la plus grande 
longueur I'emportant sensiblement sur la plus grande largeur. Les bosses sourcilieres sont 
developpees, les incisives verticales. Le crane appartient done a une race dolichocephale et 
orthognathe. 

Dans I'un des tombeaux a ete decouvert un cartilage thyroide ossifie de tres grande dimension 
et presentant intactes la grande corne du cote gauche et les deux petites cornes.» 

Autour du squelette, aux pieds ou pres de lui, se trouvaient diverses poteries dont les 
principaux types sont reproduits sur nos planches III et IV. 



T\. ■ '.< ,i'.v.:r. o r 



i"nr tanCHKMn, 





YJUU TUILVa JJJirJi L* J-eCttfCLL fHEKKIEWE DF V.IC1 



YjliK TlMFlli IwmS La. neCw.ir«li tMlUIQiUKE DE VACl 



Planche 



Planche IV 



On y voit des vases de forme et de grandeur differentes, ainsi que des petites coupes et des 
soucoupes. Quelques-unes de ces dernieres contenaient meme des os de volaille. Ici, comme 
dans les tombes pheniciennes deja connues, on avait entoure le mort d'objets auxquels il etait 
accoutume pendant sa vie et qui devait lui permettre de continuer dans sa derniere demeure 
son existence anterieure. Ces poteries sont en terre rouge ou noire, quelques-unes d'un grain 
tres fin. Les coupes noires sont entourees d'un lisere jaune qui court en cercle a la partie 
superieure. Parmi les pateres, le capitaine Vincent en signale une qui, cassee avant d'etre mise 
dans la tombe, avait ete raccommodee au moyen d'attaches en fer. On a egalement rencontre 



des lampes en certaine quantite; celles qui sont representees sur la planche n'ont pas une 
forme caracteristique. Les ornements qu'on y voyait sont geometriques ou empruntes au regne 
vegetal. Aucune n'est analogique a celles que le P. Delattre a decouvertes dans un tombeau 
punique de Byrsa ou qui ont ete trouvees sur la colline dite de Junon. Celles-ci sont faites 
comme des pateres dont le bord serait replie en dedans, a trois endroits pour retenir I'huile et 
les meches; je les ai vues au musee de Saint-Louis de Carthage. Le p. Dellatre les considere, 
avec raison, je crois, comme fort ancienne; la necropole de Beja n'en contenant pas un seul 
exemplaire, serait probablement de date plus recente. Au reste, il sera possible d'avoir sur cette 
poterie de plus amples details, quand M. de la Blanchere aura pu, malgre les difficultes 
materielles qu'il rencontre, installer le musee de Tunis: le capitaine Vincent a envoye a la 
residence de France deux caisses remplies de ces poteries, qui n'ont point encore ete ouvertes. 

Dans les tombeaux situes au nord (sans doute ceux qui sont creuses dans le roc), il a ete 
rencontre un vase a anse portant une marque de fabrique en lettres grecques. Ce vase existe 
encore, mais je n'ai pu me procurer I'empreinte du timbre qui s'y lit. Je n'y renonce pas. Si, 
comme il est probable, on peut en fixer I'epoque par la paleographie, on arrivera peut-etre par la 
a determiner approximativement I'age du cimetiere, ou du moins, de la partie du cimetiere ou le 
vase a ete trouve; car le capitaine estime que, vu surtout la distance qui separe ce groupe de 
tombe des autres, il devait constituer un cimetiere a part. 

Aucune trace de cercueil de pierre ni de bois n'a ete decouverte dans les tombes; on a trouve 
seulement a quatre cents metres de la necropole, vers le nord-est, un petit sarcophage en 
marbre, contenant des cendres, qui a ete egalement envoye a la residence. II est evident qu'il 
date de I'epoque romaine. Les morts n'etaient done point deposes en terre dans des cercueils 
comme ailleurs, et notamment dans la tombe de Byrsa ouverte par le P. Delattre, ou s'ils 
I'etaient, il n'en reste plus aucun vestige. 

Aupres du cadavre, on n'a pas ramasse non plus de ces amulettes qui ont ete signalees dans 
d'autres necropoles; on a seulement rencontre des monnaies puniques et numides. L'une 
d'elles, d'apres le capitaine Vincent, porterait au droit la tete de Jugurtha; « elle est semblable, 
dit-il, a la figure representee dans I'Histoire des Romains de M. Duruy, t. II, p. 444. » Le 
cimetiere aurait done servi encore posterieurement a I'epoque de ce prince, peut-etre meme 
longtemps apres. 




Source: Histoire des Romains de M. Duruy 

L'objet le plus curieux et le plus precieux est une fibule en or dont j'ai sous les yeux une 
photographie, malheureusement un peu trop petite, du capitaine Vincent. Mais ce bijou est-il 
phenicien ? 

Dans la tombe ou a ete trouve ce bijou et qui etait evidemment celle d'une femme, a ete 
recueillie aussi une epingle en bronze. 



Quioque des proces-verbaux de fouilles n'aient pas ete rediges, ce qui est facheux, nous 



possedons sur le contenu de certaines de ces tombes des renseignements d'ensemble; je 
transcrirai ceux que j'ai pu reunir sur la dimension, la disposition et le mobilier funeraire de huit 
d'entre elles: 

A. Hauteur du puits, 0m,60; profondeurde la chambre, 1m, 20. 

Objets trouves: une lampe en terre noire, un grand vase. Ossements humains. 

B. Hauteur du puits, 2m, 60; profondeur de la chambre, 3 metres. 

Objets trouves: deux lampes a anses, avec ornements; deux tasses en terre noire; deux 
pateres de meme terre; un petit vase en terre rouge; quatre monnaies de bronze; six vases 
moyens; six grands vases. Fragments de fer et de cuivre. Ossements humains. 

C. Hauteur du puits, 1m, 60; profondeurde la chambre, 1m, 55. 

Objets trouves: un vase a deux anses en terre rouge; une tasse en terre noire; une patere 
cassee, puis raccommodee; une lampe en terre rouge avec ornements; deux monnaies; cinq 
grands vases de formes diverses. Ossements humains. 

D. Hauteur du puits, 2m, 30; profondeurde la chambre, 2m, 10. 

Objets trouves: un petit vase en terre rouge; une grande patere en terre grise; quatre lampes; 
quatre lampes; quatre petits vases; une monnaie; quatre grands vases. Ossements humains. 

E. Hauteur du puits, 1m, 65; profondeurde la chambre, 1m, 20. 

Objets trouves: une lampe ordinaire; un vase moyen; deux grands vases. Ossements humains. 

F. Hauteur du puits, 2m, 80; profondeurde la chambre, 1m, 80. (Voir fig. 1) 

Objets trouves: une tasse en terre noire; une patere en meme matiere; quatre lampes; cinq 
grands vases. Ossements humains. C'est dans ce tombeau qu'a ete rencontre le crane qu'on a 
pu examiner. 

G. Memes dimensions. 

Objets trouves: une lampe; une tasse en terre rouge; trois grands vases. Ossements humains. 

H. Hauteur du puits, 3 metres; profondeurde la chambre, 1m, 50. 
Objets trouves: trois pateres; un grand vase. Ossements humains. 

Ainsi, plus de cent cinquante tombes ont ete ouvertes dans ce cimetiere qui jamais n'avaient 
ete violees, et Ton n'y a decouvert ni bijoux, a une exception pres, ni colliers, ni anneaux, ni 
ornements d'aucune sorte, tels qu'on en a rencontres dans la plupart des tombes pheniciennes 
qu'on a deja explorees, tels qu'on pouvait s'attendre a en trouver dans la sepulture de 
bourgeois et de commergants aises. Et pourtant Vacca, au dire de Salluste, etait forum rerum 
venalium totius regni maxime celebratum. II y a bien la de quoi etonner quelque peu. 

4. EN TUNISIE 

Auteur: Rene CAGNAT 

Source: Revue «Le Tour du Monde». 

Publication: 1888. 2eme semestre 

Toutes les fouilles pratiquees recemment a Beja I'ont ete par les soins d'un capitaine du service 
des renseignements militaires M. Vincent, un veteran de I'archeologie africaine. 
Malheureusement le capitaine n'a pas eu le temps de les conduire sur un assez grand nombre 
de points pour arriver a des resultats d'ensemble. Mais il a fait, aux portes memes de la ville, 
une decouverte particulierement interessante, que nous ne manquames pas d'aller examiner 
sur le terrain. 

Un mamelon situe a dix-huit cents metres de Beja, du cote du nord, et appele Bou-Hamba, 
offrait un espace bien aere et bien sain, tres favorable au campement; c'est le point qui fut 



choisi pour y etablir nos troupes. Des travaux furent entrepris afin d'amenager les lieux aux 
differents besoins des soldats; et, en tragant un canal pour I'ecoulement des eaux, on decouvrit 
un caveau ou Ton recueillit des ossements humains. 
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Vases trouves dans la necropole punique de Beja. Dessin de H. Saladin, 
d'apres le croquis de M. le capitaine Vincent 

La curiosite des officiers fut eveillee, et des fouilles regulieres furent entreprises sous la 
direction du capitaine Vincent. On trouva en cet endroit plus de cent cinquante tombeaux 
semblables au premier, que le hasard avait revele. Toutes ces sepultures presentent les 
memes dispositions, qui caracterisent, d'ailleurs, d'une fagon constante les tombes 
pheniciennes: ce sont des puits rectangulaires, creuses perpendiculairement au sol; I'extremite 
inferieure aboutissait a un caveau funeraire rigoureusement oriente. Dans la plupart d'entre eux 
on a retrouve des ossements qui indiquent nettement la position du mort: il etait couche sur le 
dos, les pieds diriges vers I'ouverture, la face tournee, par consequent, vers I'entree du caveau, 
c'est-a-dire vers Test. 

Autour du squelette se trouvaient diverses poteries; nous en avons reproduit un certain nombre 
ci-dessus. Ces poteries affectent toutes les formes; elles sont en terre rouge ou noire, 
entourees parfois d'un lisere jaune; I'une d'elles, meme, detail curieux, avait ete cassee dans 
I'antiquite, avant d'etre mise dans la tombe, et raccommodee ensuite au moyen d'attaches en 
fer. On n'a pas rencontre de bijoux, sauf une fibule en or et une epingle en bronze; pas de 
pieces de monnaie autres que des monnaies puniques et numides. II n'y a aucun doute a 
garder sur la nature de cette necropole: ces tombeaux appartiennent a I'epoque punique et au 
style funeraire punique; la colline de Bou-Hamba, comme les collines voisines de Carthage, 
etait le cimetiere des anciens habitants du pays. 



Les puits deblayes ont ete, pour la plupart, bouches a la suite des fouilles, afin d'eviter les 
accidents. Seuls les plus curieux ont ete conserves, on les a entoures de murs en pierre, de 
sortes de parapets, lis suffisent pour donner une idee fort precise de ces puits funeraires. 



